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und der personlichen Schutzausriistung

Auflistung der wichtigsten gesetzlichen Bestimmungen und Bezugsnormen:

ISS Rapporto Nr. 5 vom 25.05.2020 — Indicazioni ad interim per la prevenzione e gestione degli
ambienti indoor in relazione alla trasmissione dell'infezione da virus SARS-CoV-2

Minlstr. — Dekret Nr. 39 vom 26.06.2020 - Adozione del Documento per la pianificazione delle attivita
scolastiche, educative e formative in tutte le Istituzioni del Sistema nazionale di Istruzione per I'anno
scolastico 2020/2021

CTS — Protokoll Nr. 94 vom 07.07.2020 - Quesiti del Ministero dell’lstruzione relativi all’inizio del nuovo
anno scolastico

ISS Rapporto Nr. 19 vom 13.07.2020 — Raccomandazioni ad interim sui disinfettanti nell’attuale
emergenza Covid-19: presidi medico-chirurgici e biocidi

INAIL — Richtlinien vom 28.07.2020 — Reinigung und Sanifikation in den Schulen

Minlstr. — Dekret Nr. 87 vom 06.08.2020 — Protocollo d’intesa per garantire I'avvio dell’anno scolastico
nel rispetto delle regole di sicurezza per il contenimento della diffusione di Covid-19

CTS — Protokoll Nr. 100 vom 10.08.2020 — Quesito del Ministero dell’lstruzione sull'impiego delle
mascherine

Minlstr. — Nota 1436 vom 13.08.2020 - Trasmissione verbale CTS e indicazioni al Dirigenti scolastici
ISS Rapporto Nr. 58 vom 21.08.2020 — Indicazioni operative per la gestione di casi e focolai di SARS-
CoV-2 nelle scuole e nei servizi educativi dell'infanzia

Gesetz Nr. 77 vom 17.07.2020 (Umwandlung des Gesetzesdekretes Nr. 34 vom 19.05.2020) -
DringlichkeitsmaBnahmen

Gesetz Nr. 35 vom 25.05.2020 (Umwandlung des Gesetzesdekretes Nr. 19 vom 25.03.2020)
DringlichkeitsmaBnahmen

Gesetz Nr. 74 vom 14.07.2020 (Umwandlung des Gesetzesdekretes Nr. 33 vom 16.05.2020)
Zusétzliche DringlichkeitsmaBnahmen

Autonome Provinz Bozen — Empfehlungen vonseiten des Amtes 14.4 Amt fir Bibliotheken und Lesen
vom 04.05.2020

CTS — Protokoll Nr. 104 vom 31.08.2020 — Misure di prevenzione e raccomandazioni per gli studenti
per le scuole di ogni ordine e grado per la ripresa dell’anno scolastico 2020-2021

MinLav — Rundschreiben Nr. 13 vom 04.09.2020 — Aggiornamenti e chiarimenti con particolare
riguardo ai lavoratori e alle lavoratrici “fragili”

Minlstr — Rundschreiben Nr. 1585 vom 11.09.2020 - Indicazioni operative relative alle procedure di
competenza del dirigente scolastico riguardo ai lavoratori fragili con contratto a tempo indeterminato
e determinato

MinSal — Rundschreiben Nr. 30847 vom 24.09.2020 - Riapertura delle scuole. Attestati di guarigione
da COVID-19 o da patologia diversa da COVID-19 per alunni/personale scolastico con sospetta
infezione da SARS-CoV-2

Sidtiroler Sanitatsbetrieb Bozen — Protokoll vom 29.09.2020 - Operative Hinweise fir den Umgang
mit  vermuteten oder bestatigten Fallen von  SARS-CoV-2-Infektionen in  den
Kleinkinderbetreuungsanstalten und im Kindergarten- und Schulbereich

CSR vom 08.10.2020 — Linee guida per la riapertura delle Attivita Economiche, Linee guida per la
riapertura delle Attivita Economiche, Produttive e Ricreative

Landesgesetz Nr. 4 vom 08.05.2020 — Anlage A

DPCM vom 14.01.2021 - Le misure per il contrasto e il contenimento dell'emergenza da Covid 19
CTS — Protokoll-Nr.000507 vom 22.02.2021 — Quesiti del Ministero dell’Istruzione sull’impiego delle
mascherine per 'educazione fisica/scienze motorie

DringlichkeitsmaBnahme bei Gefahr im Verzug des Landeshauptmannes Nr. 10/2021 vom 26.02.2021
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Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Allgemeine Hygiene- und SicherheitsmaBnahmen

Einhaltung der allgemeingiiltigen SchutzmaBnahmen

¢ Einhaltung des zwischenmenschlichen Mindestabstandes von 1 m.

¢ In allen Schulstufen besteht fir alle Anwesenden die allgemeine Pflicht, immer einen Schutz der
Atemwege zu tragen; ausgenommen sind Personen mit Krankheiten bzw. Pathologien oder
Behinderungen, die mit der Verwendung der Maske nicht kompatibel sind.

e Menschenansammlungen sind zu vermeiden.

e Im gesamten Gebaude ausreichend Handedesinfektionsmittel zur Verfligung stellen (auch in den
Klassen).

e Grindliche und regelmaBige (mehrmals taglich) Reinigung der Hande mit Wasser und Seife bzw.
Wasser-Alkohol-Lésungen, siehe dazu die Vorgehensweise ,Richtiges Handewaschen*, bspw.:

e vor und nach dem Essen,

vor und nach dem Toilettengang,

nach einer Verschmutzung oder méglichen Kontamination,

vor und nach Tatigkeiten in Labors und Werkstéatten,

nach dem Husten oder Niesen (Niesetikette beachten),

vor und nach der Reinigung bzw. Entsorgung von Kdérperausscheidungen (z.B. Erbrochenes,

Exkremente, Blut, Schleim usw.),

e vor und nach der Wunderversorgung.

e Mit den Handen Mund, Nase und Augen anfassen vermeiden.

e Umarmungen und Handeschutteln vermeiden.

¢ In ein Taschentuch niesen und/oder husten und dabei den direkten Kontakt der Hande mit den
Atemwegssekreten meiden, anschlieBend Hande waschen.

e Sitzungen, Treffen, Besprechungen usw. missen aus der Ferne abgehalten werden, es sei denn,
es gibt berechtigte Griinde fiir eine Ausnahme.

e Auf der Fahrt zur Arbeitsstelle missen die Nutzer der 6&ffentlichen Verkehrsmittel die
Verhaltensregeln laut Vorgaben umsetzen. Dieselben Anweisungen gelten auch fiir Dienstgange
und AuBendienste.

e Die Bediensteten lUften grindlich das Fahrzeug und reinigen oder desinfizieren es vor der Nutzung,
insbesondere wenn es sich um ein Leihauto, um ein Dienstauto oder um ein Privatauto handelt,
welches auch von anderen Personen verwendet wird.

Einhaltung der SchutzmaBnahmen am Arbeitsplatz

e Bei Symptomen im Zusammenhang mit einer méglichen SARS-CoV-2-Infektion wie z.B. Fieber >
37,5° C, Husten, Kopfschmerzen, Magen-Darm-Symptome (Ubelkeit/Erbrechen, Durchfall),
Halsschmerzen, Atembeschwerden, Muskelschmerzen, laufende Nase (Rhinorrhoe)/Schwellung
der Nasenschleimhaute, Verlust des Geruchssinns (Anosmie), verminderter Geruchssinn
(Hyposmie), Geschmacksverlust (Ageusie) oder Geschmacksveranderung (Dysgeusie) muss der
Bedienstete im eigenen Domizil bleiben, soziale Kontakte meiden und sich mit dem behandelnden
Arzt in Verbindung setzen.

In der gegenwdértigen epidemiologischen Phase sollte besonderes Augenmerk auf das
Vorhandensein von Fieber, das gleichzeitige Auftreten von zwei oder mehreren der oben genannten
Symptome und/oder anhaltende Symptome gelegt werden.

e Bedienstete unter amtlich angeordneter Quarantane bzw. positiv auf Covid-19 getestete Bedienstete
mussen im eigenen Domizil bleiben.

e Bedienstete, die in den letzten 14 Tagen einen engen Kontakt (= Aufenthalt unter einem Meter
Abstand und Uber einen ldngeren Zeitraum) zu auf Covid-19 positiv getesteten Personen hatten,
missen im eigenen Domizil bleiben.

e Jeglichen Kontakt mit Personen, die Krankheitssymptome aufweisen (z.B. Husten, Fieber),
unterbrechen, sich entfernen und es dem Vorgesetzten melden.

e Anbringen der Informationen Uber Gesundheits- und HygieneschutzmaBnahmen beziglich Covid-
19 im gesamten Schulbereich, wie in der Anlage 8 des aktuellen Dokumentes angegeben (z.B.
richtiges Hande waschen, einzelne Verwendung des Aufzuges, unterschiedliche Ein- und
Ausgénge, Mindestabstand von 1 m einhalten usw.).
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e Die genutzten Rdume haufig und ausgiebig liften (die Fenster sollten so oft als méglich gebffnet
werden). Sofern vorhanden die automatische Beliiftung auf Dauerbetrieb stellen.
In Klassenrdume ist nach jeder Unterrichtseinheit eine kurze StoBliftung durchzufihren.
¢ Die Reinigung und Desinfektion der Oberflachen, Arbeitsmittel, Berlihrungspunkte, usw. kann unter
Einhaltung der vorgesehenen Sicherheits- und Hygienebestimmungen sowohl von den
Reinigungskraften, Lehrpersonen als auch den Schilern/Studenten vorgenommen werden. Die
Verwendung von PMC (presidi medico-chirurgici) oder Biozide und die eventuell vorgeschriebene
PSA muss bei der Reinigung berticksichtigt werden.
¢ Die FFP2-Maske ohne Ventil muss in folgenden Féllen getragen werden:
e auf Anraten des Betriebsarztes
e in speziellen Situationen, vor allem jene wo der vorgesehene zwischenmenschliche Abstand
nicht permanent eingehalten werden kann oder aufgrund der Beschaffenheit des Ortes, wo die
Ansteckungsgefahr erhéht ist
e bei Auslibung bestimmter Tatigkeiten fir welche im Sicherheitsbericht die FFP2-Maske ohne
Ventil bereits vorgesehen ist.
In den oben genannten Féllen missen die Arbeitnehmer die gesetzlich vorgesehene spezifische
Ausbildung zum Atemschutz (Kursnummer 139 in Alfagest) besuchen.
FFP2-Maske ohne Ventil missen nach EN149:2001+A1:2009 zertifiziert oder vom INAIL validiert
sein.
e Die Bediensteten bzw. die Schiler, welche Arbeitnehmern gleichgestellt sind (Art. 2 des GvD.
81/2008*) mussen eine chirurgische Gesichtsmaske tragen, die nach EN 14683:2019 zertifiziert ist
oder geman Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020 beim Istituto Superiore di Sanita (ISS)

validiert wurde.

(* gleichgestellt sind ebenfalls alle Schiler und Hochschulstudenten, sowie alle Teilnehmer an Berufsbildungskursen, in
denen Labors, Maschinen, Arbeitsgerate im Allgemeinen oder chemische, physikalische und biologische Arbeitsstoffe
verwendet werden, einschlieBlich der Bildschirmgerate, ausschlieBlich auf den Zeitraum beschrankt, wahrend dessen der
Schiler effektiv der Umgangs mit den gegenstandlichen Geraten oder in den Labors zum Einsatz kommen)

Anmerkung: Die Schiler der Grund- und Mittelschulen kénnen neben der chirurgischen Maske
auch Stoffmasken, Einwegmasken oder wiederverwendbare waschbare Masken, selbst hergestellte
Masken aus mehrschichtigem Material, welches eine angemessene Barriere gewahrleisten,
verwenden.

Raumungsiibung

Wahrend des Zeitraumes des Notstandes kdénnen, um unnétige Menschenansammlungen zu
vermeiden, die gesetzlich vorgeschriebenen Raumungsibungen in ihrer urspringlichen Form
ausgesetzt werden (laut Stellungnahme des Amtes flr Brandverh(itung vom 30.08.2020).

Um die Anwesenden auf einen mdéglichen Notfall vorzubereiten, muss mit den einzelnen Klassen das
richtige Verhalten im Notfall sowie die Fluchtwege besprochen und der Sammelplatz aufgesucht
werden. Sollte aufgrund eines Vorkommnisses eine Evakuierung notwendig werden, missen alle
Anwesenden einen Mund-Nasenschutz tragen und sich zum beschilderten Sammelplatz begeben.

Besondere Personengruppen
Der Arbeitgeber teilt folgende Informationen allen Arbeitnehmern mit:

e Besonders gefahrdetet Personen:

Um eine sichere Ausfiihrung der Arbeitstatigkeiten in Bezug auf das Infektionsrisiko mit dem SARS-
CoV-2-Virus zu gewdhrleisten, kénnen bis zum Datum der Beendigung des Notstandes
(Ausnahmezustandes) jene Arbeitnehmer laut GvD. 81/08 Art. 41 eine Visite beim zustandigen
Betriebsarzt (Arbeitsmedizin) beantragen, welche am stérksten einem Ansteckungsrisikos
ausgesetzt sind, bedingt durch eine Immunsuppression, eine COVID-19-Pathologie, die
Ergebnisse von onkologischen Erkrankungen, die Durchfilhrung von lebensrettenden
Therapien oder die Morbiditat, welche ein héheres Risiko darstellen kann. Bei der Visite muss
der Bedienstete die &rztlichen Bescheinigungen/Dokumentation seines Hausarztes oder des
Facharztes, die nicht alter als sechs Monate sind, und die Beschreibung der Tatigkeiten (Art und
Dauer der Tatigkeit, Haufigkeit usw.) mitbringen.

9/G “Bed/anas — Zgopop ‘Iaulayey UOWIS :2juaWeNBIp OXLIISONOSBUYDIBZISIUN [BNBIP G52 TZ0Z'€0°TO UdXUE O4L O4M 00£ZHT "LOYd



Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

RISK IV Seite 6/64

Basierend auf oben genannte Daten wird der Betriebsarzt ein Gutachten (geeignet, ungeeignet,
zeitweilig ungeeignet oder geeignet mit Einschréankung) in Bezug auf die Arbeitstatigkeit erstellen,
siehe dazu GvD. 81/2008, Art. 41, Punkt 2, Buchstabe ¢ und Punkt 6.

Den Bediensteten wird empfohlen den aktuellen bzw. besonderen Gesundheitszustand dem
Vorgesetzten zu melden, damit der Arbeitgeber rechtzeitig angemessene Vorbeuge- und
SchutzmaBnahmen organisieren und umsetzen kann.

Fir die Beantragung der &rztlichen Visite kann das Formblatt vonseiten der Arbeitsmedizin
verwendet werden, siehe dazu Mitteilung vonseiten der Dienststelle fir Arbeitsschutz vom
21.09.2020.

e Schwangere Bedienstete:

- Sofern der zwischenmenschliche Mindestabstand von 1 Meter permanent eingehalten werden
kann und die schwangeren Bediensteten die daflir vorgesehene Atemschutzmaske tragen,
besteht fur die betroffenen Frauen im Vergleich zur restlichen Bevoélkerung kein zuséatzliches
Ansteckungsrisiko auf Covid-19.

Aus diesem Grund mlssen die Schwangeren in dieser Situation:
o keiner anderen Tatigkeit zugewiesen,
o nichtin Fernunterricht bzw. Smart Working versetzt,
o nichtin vorzeitige Mutterschaft geschickt werden.

- Die ubliche Vorgehensweise fiir schwangere Bedienstete bleibt aufrecht (siehe dazu MOD V —
Checkliste Mutterschaft, RISK V).

Zusiatzliche gebédudebezogene SchutzmaBnahmen

e Beim Eintritt ins Gebaude missen die Bediensteten einen Mund-Nasenschutz tragen und die Hande
im Eingangsbereich des Geb&udes desinfizieren (oder mit Wasser und Seife waschen).

e Wo mdglich, getrennte Wege fir den Eintritt ins Geb&ude und zum Verlassen des Gebdudes
verwenden; Ein- und Ausgang sind eindeutig zu beschildern, gilt insbesondere fir Turnhallen,
Bewegungsrdume, Werkstatte, Labors, Versammlungsraume usw.

e Auf den Freiflachen der Schule bzw. im Schulhof die Bereiche kennzeichnen, in denen sich die
Schilergruppen vor Schulbeginn sammeln.

e Als Ein- und Ausgang dirfen ausdrtcklich auch vorhandene Notausgénge eingeplant und verwendet
werden (laut Stellungnahme vom Amt fir Brandverhiitung vom 06.07.2020).

e Der Aufzug darf nur einzeln verwendet werden; ausgenommen sind betreuungsbedrftige Personen,
wobei alle im Aufzug Anwesenden einen Mund-Nasenschutz tragen missen.

e Bedienstete, welche sich ein- und denselben Arbeitsplatz mit anderen Personen teilen (z.B.

Schalterdienste oder Arbeitsplatz der Amtswarte), missen diesen Arbeitsplatz vor Arbeitsbeginn

desinfizieren (wie z.B. Tischflache, Tastatur, Maus, Telefon).

An Kaffee- bzw. Snackautomaten darf sich maximal eine Person aufhalten.

Beim Drucker darf sich maximal eine Person aufhalten.

Theater, Musicals und alle wie auch immer genannten Veranstaltungen sind verboten.

Samtliche Besprechungen und Sitzungen der Kollegialorgane von Schulen und

Bildungseinrichtungen aller Stufen missen aus der Ferne abgehalten werden.

Heiz- und Klimaanlagen und Beliiftung (natiirliche und mechanische)

e Entsprechende Anweisung flr eine regelméaBige und gute Bellftung geben (vorzugsweise nach
jeder Unterrichtseinheit).

e Bellftungsanlagen, sei es solche, welche die Luft behandeln (unita di trattamento d’aria UTA) bzw.

mechanisch gesteuerte (ventilazione meccanica controllata VMC) entweder kontinuierlich - 24

Stunden am Tag, 7 Tage die Woche - laufen lassen bzw. jeweils zwei Stunden vor Arbeitsbeginn

starten und nach zwei Stunden nach Arbeitsende ausschalten.

Die BelGftungsgitter der Anlage von Gegenstédnden wie Pflanzen, Vorhdngen u.a. freihalten.

Die Luftrickflhrung der Beluftungsanlage ausschalten bzw. so weit als mdglich reduzieren.

Die Filter der Anlagen mit effizienteren austauschen lassen (wenn méglich).

Laut Bedienungsanleitung bzw. mindestens alle 4 Wochen eine Reinigung der Filter, des

Warmeaustauschers und des Behdlters fur das Kondenswasser durchfihren lassen.

e Die Heiz- und Klimaanlagen sind nur nach einer spezifischen Reinigung/Desinfektion in Betrieb zu
nehmen; dafir sorgt die jeweilige Verwaltung (Gemeinde, Amt fir Bauerhaltung).
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¢ Die vorhandenen automatischen Handtrockner dirfen nicht verwendet werden bzw. sollten nur im
Ausnahmefall benutzt werden, sofern keine alternative Méglichkeit zur Verfligung steht.

Aus- und Weiterbildung

Damit die Aus- und Weiterbildung gewahrleistet wird, ist von allen Bediensteten ein Kurs, welcher
Gefahren beziglich epidemiologischer Notfélle bzw. die Verwendung von PSA zum Thema hat, zu
besuchen. Der Kurs ist vom Amt fiir Personalentwicklung auf der Lernplattform Copernicus zur
Verfligung gestellt worden.

Ausfliige

Bildungsreisen, Austausch- oder Partnerschaftsinitiativen, Fihrungen und didaktische Ausflige,
Schulcamps und sonstige wie auch immer benannte Ausflige, die von schulischen Einrichtungen
organisiert werden, sind ausgesetzt.

Praktikum
Praktikum und Alternierung Studium/Beruf dirfen weiterhin durchgefiihrt werden, vorausgesetzt, dass
man die vorgeschriebenen Hygiene- und SicherheitsmaBnahmen beriicksichtigt.

Information an Bedienstete und Erziehungsverantwortliche

In Bezug auf die vermuteten oder bestatigten Fallen von SARS-CoV-2-Infektionen die ,Operativen
Hinweise fir den Umgang mit vermuteten oder bestatigten Fallen von SARS-CoV-2-Infektionen in den
Kleinkinderbetreuungsanstalten und im Kindergarten- und Schulbereich® vonseiten des Sudtiroler
Sanitatsbetriebes berlicksichtigen.

Information an Externe (z.B. Lieferanten, Vertreter, Wartungstechniker usw.)

Externe Besucher dirfen das Gebaude nach Terminvereinbarung und nur bei absoluter Notwendigkeit

und Dringlichkeit und nach erfolgter Temperaturmessung (< 37.5°C) betreten; diese missen sich zudem

in ein Register eintragen (Name, Nachname, Telefonnummer, Email-Adresse, Datum und genaue

Uhrzeit des Ein- und Austrittes). Die Daten sollen nicht langer als 14 Tage aufbewahrt werden.

Externe Personen werden Uber die Verhaltensregeln sowie Uber Hygiene- und SicherheitsmaBnahmen

auf angemessenem Weg informiert. Sie missen die vorgegebenen SchutzmaBnahmen einhalten und

umsetzen.

Externen Personen (z.B. Kunden) wird die Kérpertemperatur gemessen:

e Uberschreitet die Korpertemperatur 37,5°C, dann sind zwei weitere aufeinanderfolgende
Messungen vorzunehmen;

e wird eine Korpertemperatur tber 37,5°C bestétigt, dann wird den Besuchern der Zutritt zum
Gebéaude bzw. zum Innenbereich verwehrt; der betroffenen Person wird angeraten, sich direkt nach
Hause zu begeben, die Notaufnahme nicht aufzusuchen und sich unmittelbar mit dem eigenen
Hausarzt in Verbindung zu setzen;

e die Kérpertemperatur ist nicht aufzuzeichnen.

Schulinterner Covid-19 Ansprechpartner
Jede Schuldirektion muss einen internen Covid-19 Ansprechpartner und Stellvertreter ernennen;
empfohlen wird in jeder Schulstelle.

Aufgaben des Ansprechpartners COVID-19

e Zusammenarbeit mit dem Dienst fiir Hygiene und 6ffentliche Gesundheit
Bei bestatigten COVID-19-Fallen obliegt es dem fiir das Gebiet zustandigen Dienst fir Hygiene und
offentliche Gesundheit, die epidemiologische Untersuchung durchzufiihren und die Ermittlung von
Kontakten (Suche und Verwaltung von Kontakten) durchzufihren.

¢ Um die Aktivitaten zur Ermittlung von Kontaktpersonen zu erleichtern, sollte der schulinterne
Covid-19 Ansprechpartner:
- die Liste der Schuler/Studenten der Klasse, in welcher der bestétigte Fall aufgetreten ist, zur
Verfligung stellen (Klassenregister);
- die Liste der Lehrpersonen zur Verfligung stellen, welche die Lehrtatigkeit innerhalb der Klasse
des bestétigten Covid-19 Falles durchgefiihrt haben;
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- Informationen fir die Rekonstruktion von engen Kontakten, die innerhalb der letzten 48 Stunden
vor Auftreten von Symptomen und in den folgenden 14 Tagen nach Auftreten der Symptome im
schulischen Bereich stattfanden, bereitstellen. Bei asymptomatischen Fallen sind die 48 Stunden
vor der Entnahme der Probe, die zur Diagnose gefiihrt haben, und die 14 Tage nach der
Diagnose zu bericksichtigen;

- besonders geféahrdete Schiler bzw. Schulpersonal angeben;

- eventuelle Listen von abwesendem Schulpersonal und/oder Schillern zur Verfligung stellen.

¢ Bei einer hohen Anzahl von Abwesenheiten in einer Klasse

- Der schulinterne Covid-19 Ansprechpartner muss den Dienst fir Hygiene und o6ffentliche
Gesundheit informieren, wenn es eine hohe Anzahl von plétzlichen Abwesenheiten von Schiilern
in einer Klasse (z.B. 40%; der Wert muss auch die Situation anderer Klassen berlicksichtigen)
oder Lehrpersonal gibt.

- Der Dienst fir Hygiene und o6ffentliche Gesundheit wird eine epidemiologische Untersuchung
durchfihren, um die zu ergreifenden MaBnahmen im Bereich der éffentlichen Gesundheit zu
bewerten, unter der Berlicksichtigung von bestétigten Fallen in der Schule oder Infektionsherden
von COVID-19 in der Gemeinde.

Reinigung der Oberflachen und Beriihrungspunkte

Die Reinigung und Desinfektion der Oberflachen, Arbeitsmittel, Berlhrungspunkte (Fenster- bzw.
Turgriffe, Aufzugkndpfe, Lichtschalter, Toilettenspilung, Wasserhahn, usw.) kann unter Einhaltung der
vorgesehenen Sicherheits- und Hygienebestimmungen vom Hilfspersonal vorgenommen werden.

In erster Linie ist es Aufgabe des Reinigungspersonals, die Reinigung vorzunehmen. Fallweise kann
entschieden werden, dass auch Lehrpersonal bzw. Studenten kleine Reinigungsarbeiten durchfihren.
Bei der Verwendung von PMC (presidi medico-chirurgici) oder Biozide missen die Anweisungen des
Sicherheitsdatenblattes des Produktes und der Etikette berlcksichtigt und die eventuell
vorgeschriebene PSA getragen werden, siehe dazu auch die Anlage.

Begriffserkldrung: Die Definition ,PMC* (presidi medico-chirurgici) wird ausschlieBlich in lItalien
verwendet. Der Begriff ,,Biozide" wird europaweit verwendet und die Produkte Biozide beinhalten auch
die PMC. Der Begriff ,PMC* wird aller Voraussicht 2024 abgeschafft und mit dem Biozid ersetzt.
Fir die Desinfektion miissen medizinisch-chirurgische Hilfsmittel (PMC — presidi medico-chirurgici) oder
Biozide verwendet werden, welche vom Gesundheitsministerium genehmigt wurden und demzufolge
entsprechend etikettiert sind:

= “Presidio medico-chirurgico> PMC (,medizinisch-chirurgisches Hilfsmittel”) und

»Registrierung des Gesundheitsministeriums Nr...."

= Biozidprodukt” und ,Genehmigung/Registrierung des Gesundheitsministeriums Nr...."
Die Anweisungen auf der Etikette und im Sicherheitsdatenblatt bezlglich der Art und der Haufigkeit der
Verwendung der Menge und der Verwendungszeit, sowie der PSA sind immer einzuhalten.
Zusétzliche Informationen zu Reinigung und Reinigungsmittel kbnnen im Anhang nachgelesen werden.
Wahrend der Reinigungsarbeiten sollte der entsprechende Raum ausgiebig geliftet werden. Die
chemischen Produkte missen laut Sicherheitsdatenblatt (SDB) gelagert werden.

AuBerordentliche Reinigung und Desinfektion

Die auBerordentliche Reinigung und Desinfektion erfolgen laut Anweisung des Departments fir
Gesundheitsvorsorge bzw. innerhalb von sieben Tagen, nachdem die positiv getestete Person die
Schule besucht hat:

- Die Raumlichkeiten, in welchen sich die positiv getestete Person aufgehalten hat, bleibt bis zur
Reinigung und Desinfektion geschlossen.

- Fir eine ausgiebige Bellftung der betroffenen R&umlichkeiten bleiben Fenster und Tiren
geoffnet.

- Samtliche Raume, in welchen sich der Betroffene aufgehalten hat, wie z.B. Biros, Aula Magna,
Klassen usw., laut Rundschreiben des Gesundheitsministeriums Nr. 5443 vom 22. Februar 2020
sowie dem Dokument ISS Covid-19 Nr. 25 vom 15.05.2020 reinigen und desinfizieren.

- AnschlieBend mit der ordentlichen Reinigung und Desinfektion fortfahren.
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Kontaktdaten Hygienedienstes des Sanitatsbetriebes

Bei Unklarheiten oder dringenden Fragen kann von der Schulfiihrungskraft oder der Schulleitung die
Nummer und die E-Mail-Adresse des Bereitschaftsdienstes der Covidiberwachung kontaktiert werden:

Telefonnummern:
334 1056805

E-Mail: scuolacorona@sabes.it
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| Publikumsverkehr, Schalterdienst in den Sekretariaten und Birotatigkeit

| Zustandigkeit: Arbeitgeber

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Bediensteten,
Schulern/Studenten, Kunden,
Birgern aufgrund von
Publikumsverkehr)

Biologische Gefahr

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen
e Anweisung geben, die Schaltertatigkeit in

Anwesenheit und der direkte Kontakt mit den
Eltern bzw. Erziehungsberechtigten wird nur
nach Terminabsprache und lediglich in
Fallen von absoluter Notwendigkeit und
Dringlichkeit  unter  strikter  Einhaltung

samtlicher Hygiene- und
SicherheitsmaBnahmen gewahrleistet.

Anweisung geben, dass das
Verwaltungspersonal immer eine

chirurgische Gesichtsmaske tragen muss;

Ausnahme sind jene Falle, in welchen es

aufgrund der Beschaffenheit des Ortes und

der Begebenheit der Situation gewéhrleistet
ist, dass die Bediensteten dauerhaft
voneinander isoliert bleiben.

Anweisung geben, jegliche Fragen vorab am

Telefon abzuklaren, damit der

Kundenkontakt nur bei Notwendigkeit und so

kurz wie méglich ausfallt.

Bodenmarkierung anbringen, die den 1 m-

Abstand sicherstellt.

Organisatorische MaBnahmen festlegen:

o zeitversetzter Eintritt der Personen,

o Rotation / Alternierung der Bediensteten.

PSA zur Verfligung stellen (chirurgische

Gesichtsmaske)

Anweisung geben, nur den eigenen

Arbeitsplatz zu verwenden bzw. wenn das

nicht méglich ist, den ,fremden® Arbeitsplatz

vor und nach Verwendung zu desinfizieren.

Anweisung geben, notwendige

Dokumentation per E-Mail oder auf anderem

elektronischen Weg einzuholen und nicht

personlich auszutauschen.

Anweisung geben, Dokumentation, die vor

Ort ausgetauscht werden muss, mit

auBerster Vorsicht zu behandeiln:

o beim Austausch unbedingt darauf achten,
dass der Mindestabstand von 1 m
einzuhalten ist.

Anweisung eigene Schreibutensilien (z.B.

Kugelschreiber) zu verwenden und niemals

jene der anderen Bediensteten bzw. Kunden,

geben.
Bei Schalterdienst und Kundenkontakt
Desinfektionsmittel zur Oberflachen-

desinfektion zur Verflgung stellen und
regelmaBige Reinigung vorsehen.
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Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
Biologische Gefahr (Bediensteten,
Schiilern/Studenten, Kunden,
Birgern aufgrund von
Publikumsverkehr)

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

¢ Die Schaltertatigkeit in Anwesenheit und der
direkte Kontakt mit den Eltern bzw.
Erziehungsberechtigten wird nur nach
Terminabsprache und lediglich in Féllen von
absoluter Notwendigkeit und Dringlichkeit
unter strikter Einhaltung samtlicher Hygiene-
und SicherheitsmaBnahmen gewahrleistet.

¢ Die chirurgische Gesichtsmaske istimmer zu
tragen; Ausnahme sind jene Félle, in
welchen es aufgrund der Beschaffenheit des
Ortes und der Begebenheit der Situation
gewdhrleistet ist, dass die Bediensteten
dauerhaft voneinander isoliert bleiben.

¢ Organisatorische MaBnahmen einhalten:
o zeitversetzter Eintritt,
o Rotation / Alternierung.

e Nur den eigenen Arbeitsplatz verwenden

bzw. wenn das nicht mdglich ist den

Arbeitsplatz vor und nach Verwendung

desinfizieren.

Kunden/Birger ohne Mund- Nasenschutz

nicht empfangen.

¢ Die vorhandenen physischen Barrieren, die

den Mindestabstand gewabhrleisten,

verwenden, nicht umstellen und von den

Kunden deren Einhaltung einfordern.

Jegliche Fragen von Seiten der Kunden

vorab am Telefon bzw. mittels E-Mail

abklaren, damit der Kontakt bei

Notwendigkeit und Dringlichkeit mit den

Kunden so kurz wie méglich ausfallt.

Risikobewertung: W= 2

S=

Risiko : T
R=WxS

Gefahr Risiko

Biologische Gefahr

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

¢ Notwendige Dokumentation per E-Mail oder
auf anderem elektronischen Weg einholen
und nicht austauschen.

e Anweisung den Kunden geben, dass
Dokumentation, die nicht auf elektronischem
Wege verschickt werden kann und wo eine
Zusammenkunft mit dem Bediensteten nicht
notwendig ist, beim Portier in der Portierloge
abzugeben ist.

¢ Von Kunden erhaltene Dokumentation, mit
auBerster Vorsicht behandeln:

o beim Austausch unbedingt darauf achten,
dass der Mindestabstand von 1 m
eingehalten wird: Materialien ablegen
lassen, Person zuriicktreten lassen,
Materialien an sich nehmen.
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¢ AusschlieBlich eigene Schreibutensilien (z.B.
Kugelschreiber) verwenden und niemals
jene der anderen Beteiligten.

e Schreibutensilien, die von anderen Personen
verwendet wurden, sind anschlieBend zu
desinfizieren.

¢ Desinfektionsmittel zur Oberflachen-
desinfektion verwenden und regelmaBige
Reinigung vorsehen (z.B. Tische,
Armlehnen, Plexiglaswande, Tur- und
Fenstergriffe).

Risiko

Risikobewertung: W = 1 S= 4 R=WxS

4 Gering

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist
folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto SuBeriore di Sanita SISSZ validiert.

INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
® Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
[ J
'_ des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt
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Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

| Aufenthalt in den Klassenraumen - Unterweisungstatigkeit |

| Zustandigkeit: Arbeitgeber |

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schilern/Studenten)

Biologische Gefahr

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schillern/Studenten,
Sanitatspersonal) beim
Unterricht im Krankenhaus

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

¢ Anweisung geben, die eigene Schulbank zu
verwenden bzw. wenn das nicht mdglich ist,
diese bei Wechsel zu reinigen oder zu
desinfizieren.

e Anweisung geben, das Pult und die dazu
gehdrenden Arbeitsmittel nach
Personalwechsel zu reinigen; eventuell auch
durch das Lehrpersonal.

e PSA (chirurgische Gesichtsmaske) den
Lehrpersonen zur Verfligung stellen.

e Anweisung geben, dass Eltern oder
AuBenstehende zu den Unterrichtsrdumen
nur bei Notwendigkeit Zutritt haben.

e Anweisung geben, dass Tatigkeiten nach
Mdglichkeit im Freien stattfinden sollen.

e Anweisung geben, Gruppenarbeiten zu
vermeiden und Einzelarbeiten Zu
bevorzugen.

e Anweisung geben, dass bei
Unterweisungstatigkeiten im AuBenbereich
der Schulgebadude bzw. Spaziergangen
einzelner Klassen, die vorgeschriebenen
Maskenpflicht und die Einhaltung des
zwischenmenschlichen ~ Abstandes  von
einem Meter besteht.

e Die Organisation der Unterrichttatigkeit im
Krankenhaus wird unter Berilcksichtigung
aller vorgesehenen Sicherheitsprotokolle
von der zustandigen Schulfihrungskraft in
Zusammenarbeit mit dem Sanitatsdirektor
vorgenommen.

e Anweisung geben, dass die Umsetzung der
didaktischen Unterrichtstatigkeit fir den
kranken Schiler/Studenten ausschlieBlich in
Absprache mit der Familie und dem
behandelnden Arzt geschieht.

e Dabei muss der Gesundheitszustand des
Schilers/Studenten sowie die Vorbeuge-
und SchutzmaBnahmen des
Sanitatsbetriebes bzw. des Krankenhauses
berlicksichtigt und eingehalten werden.

e Anweisung geben, Unterlagen mdglichst
digital zu bearbeiten.

e Anweisung  geben, Unterlagen und
didaktisches Lehrmaterial, welche an die
Schdler/Studenten weitergereicht oder von
der Lehrkraft eingesammelt werden (z.B.
Hausaufgaben, Tests, usw.), mit Vorsicht zu
behandeln.
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Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der persoénlichen Schutzausriistung
e Anweisung geben, die eigenen

Reinigung der Raumlichkeit
nach Nutzung

Schreibutensilien (z.B. Kugelschreiber, usw.)
zu verwenden und niemals jene der anderen
Mitschuler, Mitarbeiter usw. zu benutzen.
Anweisung geben, die Beriihrungspunkie
taglich zu reinigen bzw. zu desinfizieren.
(z.B. Fenstergriffe, Turklinken, Stihle,
Tische, Pult, Lichtschalter, Handldufe usw.)

Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
Biologische Gefahr symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schilern/Studenten)

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

Die von der Schulfiihrungskraft erstellten
organisatorischen MaBnahmen einhalten.
Die eigene Schulbank verwenden bzw. wenn
das nicht mdglich ist, diese bei Wechsel
reinigen oder desinfizieren.

Das Pult und die dazu gehérenden
Arbeitsmittel nach Personalwechsel reinigen;
eventuell auch durch das Lehrpersonal.

Nur den eigenen Arbeitsplatz (z.B.
Schulbank) verwenden bzw. wenn das nicht
moglich ist, den ,fremden“ Arbeitsplatz vor
und nach Verwendung desinfizieren.

Eltern oder andere AuBBenstehende haben zu
den Unterrichtsrdumen keinen bzw. nur bei
Notwendigkeit Zutritt.

Tétigkeiten sollten nach Mdoglichkeit im
Freien stattfinden.

Die Tétigkeiten finden nach Méglichkeit im
selben Raum und immer am selben Ort statt.
Die Gruppen missen fir die Dauer der
aufgrund der SARS-COV-2  Notstand
vorgesehenen Einschrankungen mdglichst
unverandert bleiben.

Gruppenarbeiten vermeiden und
Einzelarbeiten bevorzugen.

Bei Bedarf PSA (chirurgische
Gesichtsmaske) verwenden.

Bei Unterweisungstatigkeiten im
AuBenbereich der Schulgebdude bzw.
Spaziergangen einzelner Klassen, besteht
die vorgeschriebenen Maskenpflicht und die
Einhaltung des zwischenmenschlichen
Abstandes von einem Meter.

Risikobewertung: W= 2 S= 4

e o -

R=WxS
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Gefahr

Biologische Gefahr

Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schilern/Studenten,
Sanitatspersonal) beim
Unterricht im Krankenhaus

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

¢ Die Organisation der Unterrichttatigkeit im
Krankenhaus wird unter Berilcksichtigung
aller vorgesehenen Sicherheitsprotokolle
von der zustandigen Schulfihrungskraft in
Zusammenarbeit mit dem Sanitatsdirektor
vorgenommen.

e Die Umsetzung der didaktischen
Unterrichtstatigkeit  fir  den  kranken
Schiler/Studenten geschieht ausschlieBlich
in Absprache mit den Eltern und dem
behandelnden Arzt.

e Dabei muss der Gesundheitszustand des
Schilers/Studenten sowie die Vorbeuge-
und SchutzmaBnahmen des
Sanitatsbetriebes bzw. des Krankenhauses
berlcksichtigt und eingehalten werden.

Risikobewertung:

W= 2 | s- 4

Risiko 8
R=WxS

Gefahr

Biologische Gefahr

Risiko

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

¢ Unterlagen mdéglichst digital bearbeiten.

e Unterlagen und didaktisches Lehrmaterial,
welche an die Schiler/Studenten
weitergereicht werden oder von der Lehrkraft
eingesammelt werden (z.B. Hausaufgaben,
Tests usw.), mit Vorsicht zu behandeln:

e Im  Unterricht  ausschlieBlich  eigene
Schreibutensilien (z.B. Kugelschreiber, usw.)
verwenden und niemals jene der anderen
Mitschiler, Mitarbeiter usw.

. . _ B Risiko -
Risikobewertung: W= 1 S= 4 R=WxS 4 Gering
Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen
e Die BerOhrungspunkte mussen téglich
Biologische Gefahr Reinigung der Radumlichkeit gereinigt bzw. desinfiziert werden (z.B.

nach Nutzung

Fenstergriffe, Turklinken, Stiihle, Tische,
Pult, Lichtschalter, Handlaufe usw.).

Risikobewertung:

Risiko

R-WxS 4 Gering
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PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist
folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.

N 4 3 p 3 y A y A y .\.
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INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
® Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
) - Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

RISK IV Seite 17/64
Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

| Raumlichkeiten, Zusammensetzung der Klassen

| Zustandigkeit: Arbeitgeber

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
Biologische Gefahr symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schilern/Studenten)

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

Anweisung geben, dass die
Klassenzusammensetzung  (Lehrkraft —
Schiler/Studenten) nach Mdglichkeit stabil
bleiben sollte => gleichbleibende
Personengruppen.

Bei der Zuweisung der Klassen, muss
berlcksichtigt werden, die zugeteilte
Raumlichkeit  mdglichst  beizubehalten;
ansonsten  mussen  Beruhrungspunkte
gereinigt und desinfiziert werden.

Anweisung geben, dass in
Gemeinschaftsraumen, wie z.B. Aula
Magna, Werkraumen, PC-Raume,

Musikklassen, usw.) unter Beriicksichtigung
der Anzahl der anwesenden Personen der
zwischenmenschliche Abstand von
mindestens 1 m jederzeit garantiert werden
muss. Diese R&ume missen zudem
ausgiebig und regelmaBig bzw. nach jeder
Unterrichtseinheit geliftet und vor der
Nutzung durch eine andere Personengruppe
grundlich gereinigt bzw. desinfiziert werden;
dies kann auch unter Umsténden von den
Schilern und Lehrpersonen vorgenommen
werden.

Anweisung geben, dass die gesamte
verfugbare Raumflache der Klasse genutzt
werden sollte, um eine bestmdgliche
Nutzung derselben zu ermdglichen sowie
den vorgeschriebenen  Mindestabstand
gewadbhrleisten zu kénnen.

In den Klassen den Schillern/Studenten zum
Arbeiten nach Méglichkeit Einzelbdnke zur
Verfliigung stellen (pro Schulbank ein
Schdler/Student). Dabei muss  der
zwischenmenschliche Abstand von 1 m
eingehalten werden.

Bei der Positionierung der Banke sind
zusatzlich die Fluchtwege bzw. die
~Verkehrswege“ zu beriicksichtigen. Die
Bénke in unmittelbarer Nahe der Tir missen
so  positioniert  werden, dass der
Sicherheitsabstand von mindestens 1 m bei
Ein- und Austritt stets gegeben ist.

Die Position der einzelnen Tische/Stlhle ist
zusatzlich am Boden zu markieren, damit bei
einer moglichen Verschiebung die korrekte
Anordnung sofort wiederhergestellt werden
kann.
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

RISK IV
Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Seite 18/64

e Es wird empfohlen, die Schulbanke in
mehreren Reihen aufzustellen und so zu
positionieren, dass der
zwischenmenschliche Abstand von
mindestens 1 m zum rechten und linken
Banknachbarn (,distanza minima di 1 m fra
gli alunni tra le rime buccali®) garantiert ist.
Dieser erforderliche Abstand wird vom
Sitzplatz berechnet. (von der ,Hufeisenform®
wird abgeraten).

Sobald die Lehrperson oder ein Schiller im
Bereich des Pultes frontal zur
Klassengemeinschaft spricht, muss der
zwischenmenschliche Mindestabstand von
2m eingehalten werden und wahrend der
gesamten Dauer die Lehrperson die
chirurgische  Gesichtsmaske bzw. der
Schiler/Student den  eigenen  Mund-
Nasenschutz tragen.

Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schlern/Student)

Biologische Gefahr

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schilern/Studenten)

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

¢ Die Klassenzusammensetzung (Lehrkraft -
Schiler/Student) sollte nach Méglichkeit
stabil bleiben => gleichbleibende
Personengruppen.

e Bei der Zuweisung der Klassen, muss
berlcksichtigt werden, die zugeteilte
Raumlichkeit  mdglichst  beizubehalten;
ansonsten  missen  BerUhrungspunkte
gereinigt und desinfiziert werden.

¢ In Gemeinschaftsrdumen, wie z.B. Aula
Magna, Werkraumen, PC-R&ume, Musik-

klassen usw.) muss unter Beriicksichtigung

der Anzahl der anwesenden Personen der
zwischenmenschliche Abstand von
mindestens 1 m jederzeit garantiert werden.

Diese Rdume miissen zudem ausgiebig und

regelmasig bzw. nach jeder

Unterrichtseinheit geliftet und vor der
Nutzung durch eine andere Personengruppe

grundlich gereinigt bzw. desinfiziert werden;

dies kann u.a. auch von den

Schilern/Studenten  und  Lehrpersonen

vorgenommen werden.

Es solte die gesamte verfligbare
Raumflache der Klasse genutzt werden, um

eine bestmdgliche Nutzung derselben zu

ermdglichen sowie den vorgeschriebenen

Mindestabstand gewahrleisten zu kénnen.

In den Klassenrdumlichkeiten sollten den

Schilern/Studenten zum Arbeiten nach
Méglichkeit Einzelbdnke zur Verfligung

gestellt werden.
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

RISK IV
Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Seite 19/64

¢ Bei der Positionierung der Banke missen
zusétzlich die Fluchtwege bzw. die
~Verkehrswege“ bericksichtigt werden. Die
Béanke in unmittelbarer Nahe der Tir missen
so  positioniert  werden, dass der
Sicherheitsabstand von mindestens 1 m bei
Ein- und Austritt stets gegeben ist.

e Die markierte Position der einzelnen
Tische/Stlhle ist einzuhalten, damit bei einer
moglichen  Verschiebung die Kkorrekte
Anordnung sofort wiederhergestellt werden
kann.

e Es wird empfohlen die Schulbédnke in

mehreren Reihen aufzustellen und so zu

positionieren, dass der
zwischenmenschliche Abstand von
mindestens 1 m zum rechten und linken

Banknachbarn (distanza minima di 1 m fra gl

alunni tra le rime buccali degli alunni;)

garantiert ist (von der ,Hufeisenform“ wird
abgeraten).

Sobald die Lehrperson oder ein Schiiler im

Bereich des Pultes frontal zur

Klassengemeinschaft spricht, muss der

zwischenmenschliche Mindestabstand von

2m eingehalten werden und wahrend der
gesamten Dauer die Lehrperson die
chirurgische  Gesichtsmaske bzw. der

Schiller/Student den eigenen  Mund-

Nasenschutz tragen.

Bei Aufenthalt in der ,interaktiven Zone® (z.B.

Ausfiihren von Arbeiten an der Tafel durch

einen  Schiler/Studenten) muss  der

Mindestabstand von 1 m zur Lehrperson

eingehalten werden.

Risikobewertung: W= 2 S=

R=WxS |

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist

folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

RISK IV
Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Seite 20/64

INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Aufklarung des Personals tber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
® Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
® - Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

des Mund-Nasenschutzes der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

RISK IV
Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Seite 21/64

| Nutzung der sanitaren Anlagen

| Zustandigkeit: Arbeitgeber

Gefahr Risiko

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen und
kontaminiertem Wasser
innerhalb der sanitéren
Anlagen

Biologische Gefahr

Reinigung der Toiletten

e Die Nutzung der Toiletten, sofern mdglich,
den Klassen zuordnen. Diese sollten zudem
entsprechend gekennzeichnet sein.
Folgende Anweisungen geben:

o Fenster fir die notwendige Bellftung

geodffnet lassen bzw. wo mdglich

automatische BelUftung auf Dauerbetrieb
stellen:

Toiletten einzeln betreten;

vor und nach Nutzung der Toiletten

Hande waschen;

o vor Nutzung der Spilung den Klodeckel
schlieBen;

o Hande mit  Papiertuch  trocknen
(elektrische  Handetrockner nur im
Ausnahmefall verwenden);

o Wasserhahn mit dem  Ellenbogen
schlieBen bzw. mit einem Papiertuch.

e Anweisung geben, die regelméaBige
Reinigung der Raumlichkeiten in
Reinigungsplanen festzuhalten.

e Anweisung geben, dass das

Reinigungspersonal/Hilfspersonal taglich

und bei Bedarf eine grundliche Reinigung

bzw. Desinfektion v.a. der Toiletten und der

Berihrungspunkte durchzufiihren hat.

Mindestens einmal taglich muss die

Reinigung mit Desinfektionsmittel erfolgen

(laut ,indicazioni dell ‘ISS*).

Die Sicherheitsdatenblatter der verwendeten

chemischen Reinigungsprodukte zur

Verflgung stellen.

Die laut Sicherheitsdatenblatt vorgesehenen

PSA zur Verflgung stellen und die

Anweisung geben, diese zweckmaBig zu

verwenden (z.B. Schutzbrille,

Einmalschiirze).

e Arbeitsanweisung zur korrekten Reinigung
geben.

e Anweisung geben, wahrend der
Reinigungstatigkeit zu llften.

o O

Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Biologische Gefahr

Gefahr Risiko

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen und
kontaminiertem Wasser
innerhalb der sanitéren
Anlagen

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Die Nutzung der Toiletten, sofern méglich, den

Klassen zuordnen. Diese sollten zudem
entsprechend gekennzeichnet sein.

e Sich an die Vorgaben halten:
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Risikobewertung zur Eindd@mmung von Covid-19 fir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

RISK IV Seite 22/64
Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten

und der personlichen Schutzausriistung

o Fenster fiur die notwendige Bellftung
geodffnet lassen bzw. wo mdglich
automatische Beliftung auf Dauerbetrieb
stellen;

o Toiletten einzeln betreten;

o vor und nach Nutzung der Toiletten die
Hande waschen;

o vor Nutzung der Spllung den Klodeckel
schlieBen;

o Hande mit Papiertuch trocknen (elektrische
Handetrockner nur im  Ausnahmefall
verwenden);

o Wasserhahn mit dem Ellenbogen schlieBen
bzw. mit einem Papiertuch.

. Risiko
Risikobewertung: W= 2 S= R-WxS 8 ‘_
Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen
¢ Die regelmaBige Reinigung der Toiletten und
der BerUhrungspunkte muss in
Reinigungsplanen festgehalten werden.
¢ Das Reinigungspersonal/Hilfspersonal
garantiert taglich und bei Bedarf eine
grindliche Reinigung bzw. Desinfektion v.a.
der Toiletten und der BerGhrungspunkte.
e Mindestens einmal taglich muss die Reinigung
mit  Desinfektionsmittel  erfolgen  (laut
Biologische Gefahr Reinigung der Toiletten sindicazioni dell'1SS*).

e Die Angaben in den Sicherheitsdatenblattern
der verwendeten chemischen
Reinigungsprodukte sind zu befolgen.

e Die laut Sicherheitsdatenblatt vorgesehenen
PSA zweckmaBig verwenden (z.B.
Schutzbrille, Einwegschurze).

e Die Reinigung laut  Arbeitsanweisung
durchfihren.

e Wahrend der Reinigungstatigkeit IUften.

Risikobewertung: W= 2 S=

Risiko 8
R=WxS

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

folgende PSA erforderlich:

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

RISK IV
Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Seite 23/64

INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Aufklarung des Personals tber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
® Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
® - Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten

RISK IV Seite 24/64

und der personlichen Schutzausriistung

| Schulpause

| Zustandigkeit: Arbeitgeber

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,

Biologische Gefahr Schulern/Studenten)

Kontakt mit kontaminierten

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Anweisung geben, wahrend der Schulpause
den vorgesehenen Mund-Nasenschutz zu
tragen, mit Ausnahme beim Verzehr von
Speis und Trank. Es wird empfohlen mehrere
Zwischenmabhlzeiten einzuplanen.

e Anweisung geben, dass beim Austritt zur
Pause und Eintritt nach der Pause ins
Schulgebdude ein  Mund-Nasenschutz
getragen werden muss und die Hande im
Eingangsbereich des Schulgebdudes
desinfiziert werden missen (oder mit Wasser
und Seife waschen).

e Wenn mdoglich den unterschiedlichen
Klassen einen eigenen Bereich zuweisen
und sichtbar markieren.

e Anweisung geben, die Schulpause bevorzugt
im Freien abzuhalten.

e Zeitversetzte Durchfiihrung der Pause
vorgeben.

e Keine Vermischung der Klassen auf dem
Pausenhof; zudem muss der

zwischenmenschliche Abstand von 1 m
eingehalten werden.

e Anweisung geben, die R&umlichkeiten
wahrend der Schulpause griindlich zu lGften.
e Sofern die Spielgerate wéahrend der
Schulpause verwendet werden, muissen

Oberflachen diese anschlieBend gereinigt und desinfiziert
werden.
Zustandigkeit: Arbeitnehmer
Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schilern/Studenten)

Biologische Gefahr

e Wahrend der Schulpause den vorgesehenen
Mund-Nasenschutz tragen, mit Ausnahme
beim Verzehr von Speis und Trank, weshalb
mehrere Zwischenmahlzeiten eingeplant
werden kénnen.

e Beim Austritt zur Pause und Eintritt nach der
Pause ins Schulgebdude ein Mund-
Nasenschutz tragen und die Hande im
Eingangsbereich des Schulgebdudes
desinfizieren (oder mit Wasser und Seife
waschen).

e Wenn mdglich, den zugewiesenen und
markierten Bereich bertcksichtigen.

e Die Schulpause bevorzugt im Freien
abhalten.

e Zeitversetzte
einhalten.

Durchfihrung der Pause
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RISK IV Seite 25/64

e Keine Vermischung der Klassen auf dem
Pausenhof; zudem muss der
zwischenmenschliche Abstand von 1 m
eingehalten werden.

e Zur Verfugung gestellte PSA (chirurgische
Gesichtsmaske) verwenden.

¢ Die Raumlichkeiten wahrend der Schulpause
grundlich luften.

o . _ _ Risiko [
Risikobewertung: W= 2 S= 4 R=WxS 8 ‘_

Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen
e Sofern die Spielgerate wahrend der
. . Kontakt mit kontaminierten Schulpause verwendet werden, missen
Biologische Gefahr Oberflachen diese  anschlieBend  gereinigt  und

desinfiziert werden.

Risiko

Risikobewertung: W = 1 S= 4 R=WxS

4 Gering

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist
folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.

N J N Y a Y p A
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INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
® Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
() - Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung
des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt
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RISK IV Seite 26/64

und der personlichen Schutzausriistung

| Musikunterricht

‘ Zustandigkeit: Arbeitgeber

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schiilern/Studenten)

Biologische Gefahr

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Anweisung geben, dass im Einzelunterricht
Blasinstrumente gespielt sowie
Singunterricht gegeben werden konnen,
wobei die Maske abgenommen werden kann
(bei Einhaltung des Mindestsicherheits-
abstandes).

e Ansonsten muss immer die vorgesehene
Maske getragen und der Sicherheitsabstand
eingehalten werden.

e Anweisung geben, dass Instrumente, wie
z.B. Klangstébe, Triangel,
Saiteninstrumente, usw. nach deren
Reinigung und Desinfektion auch von
anderen Personen verwendet werden
darfen.

e Anweisung geben, dass die Reinigung der

Instrumente vor und nach der Probe zu

Hause erfolgt.

Die Sicherheitsabstande (im Instrumental-

und Vokalunterricht) sowie die Spielrichtung

sind  mittels  Bodenmarkierungen  zu
kennzeichnen.

Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schilern/Studenten)

Biologische Gefahr

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Im Einzelunterricht kdnnen Blasinstrumente
gespielt sowie Singunterricht gegeben
werden, wobei die Maske abgenommen
werden kann (bei Einhaltung des
Mindestsicherheitsabstandes).

¢ Ansonsten muss immer die Maske getragen

und der Sicherheitsabstand eingehalten

werden.

Weitere Instrumente, wie z.B. Klangstabe,

Triangel, Saiteninstrumente, usw. durfen

nach deren Reinigung und Desinfektion auch

von anderen Personen verwendet werden.

¢ Die Reinigung der Musikinstrumente muss

vor und nach der Probe zu Hause erfolgen.

Die Sicherheitsabstande (im Instrumental-

und Vokalunterricht) sowie die Spielrichtung,

gekennzeichnet mittels Bodenmarkierungen,
sind einzuhalten.

Risikobewertung: W= 2 S= 4

Risiko
R=WxS

- [
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PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist

folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.

4 N

INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum

[ ] ' Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
‘i

- Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung
des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefiihrt
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

der Begleitung von
Schulern/Studenten mit
Beeintrachtigung

RISK IV Seite 28/64
Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung
| Begleitung eines Schiilers/Studenten mit Beeintrachtigung |
| Zustandigkeit: Arbeitgeber |
Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen
e Anweisungen geben, dass
Schiler/Studenten nicht verpflichtet sind,
einen Mund-Nasenschutz zu tragen, wenn
dies mit der Beeintrdchtigung des
Schilers/Studenten nicht vereinbar ist. In
diesem Falle muss der Mitarbeiter fir
Integration bzw. Integrationslehrer eine
FFP2-Maske tragen.
¢ Diesbezligliche Anweisungen geben, die
FFP2-Maske nach jeder Unterrichtseinheit
fir 5 Min abzusetzen.
e Anweisung geben, dass der Mitarbeiter fur
Integration und die Familie bzw. die
Vereinigung und der Arzt des
beeintrachtigten Schdlers/Studenten
Kontakt mit infizierten gemeinsam die organisatorischen
(eventuell auch MaBnahmen besprechen.
Biologische Gefahr symptomlosen) Personen bei | e Es ist zu vermeiden, Rdumlichkeiten, welche

ausschlieBlich fur die Begleitung von
Schilern/Studenten mit besonderen
Bedirfnissen vorgesehen sind, fir alle
Schiler/Studenten bzw. andere Aktivitaten
zu verwenden.

¢ Anweisung geben, dass sofern notwendig
(z.B. aggressives Verhalten oder je nach
Beeintrachtigung des Schilers/Studenten)
gegebenenfalls. zusatzliche PSA getragen
werden muss (z.B. Schutzbrille, Visier,
Schutzhandschuhe, Einwegschirze). Diese
zuséatzliche PSA ist dann zur Verfligung zu
stellen.

e Anweisung geben, dass bei der Begleitung
eines Schilers/Studenten mit
Horbeeintrachtigung nur das Gesichtsvisier
ohne chirurgische Maske fir kurze Zeit
getragen werden darf.

Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko
Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
Biologische Gefahr symptomlosen) Personen bei

der Begleitung von
Schulern/Studenten mit
Beeintrachtigung

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Anweisungen geben, dass
Schuler/Studenten nicht verpflichtet sind,
einen Mund-Nasenschutz zu tragen, wenn
dies mit der Beeintrachtigung des
Schilers/Studenten nicht vereinbar ist. In
diesem Falle muss der Mitarbeiter flr
Integration bzw. Integrationslehrer eine
FFP2-Maske tragen.

¢ Diesbezlglich die FFP2-Maske 5 Min. nach
jeder Unterrichtseinheit absetzen.
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

RISK IV
Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Seite 29/64

e Der Mitarbeiter fir Integration und die
Familie bzw. die Vereinigung und der Arzt
des beeintrachtigten Schilers/Studenten
besprechen gemeinsam die
organisatorischen MaBnahmen.

e Esist zu vermieden, Raumlichkeiten, welche
ausschlieBlich fir die Begleitung von
Schilern/Studenten mit besonderen
Bedurfnissen vorgesehen sind, flur alle
Schiler/Studenten bzw. andere Aktivitaten
zu verwenden.

e Sofern  notwendig  (z.B. aggressives
Verhalten oder je nach Beeintrachtigung des
Schilers/Studenten) muss gegebenenfalls.
zusatzliche PSA getragen werden (z.B.
Schutzbrille,  Visier, Schutzhandschuhe,
Einwegschurze).

¢ Bei der Begleitung eines Schiilers/Studenten
mit Hérbeeintrachtigung darf das
Gesichtsvisier nur fur kurze Zeit ohne
chirurgische Maske getragen werden.

Risikobewertung: W= 2 S=

Risiko 8
R=WxS

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist

folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.

FFP2 Maske nach EN149 2001+A1 2009 zert|f|2|ert bzw vom INAIL validiert.

y N

X (falls
notwendig

X (falls
notwendig)

)@\

X (falls
notwendig
chirur:
gische oder |1
FFP2-Maske

INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.

- Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken
- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung

von FFP-Masken (siehe Auffrischungskurs fir Arbeitnehmer zum Atemschutz) auf der
Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

RISK IV Seite 30/64

Kiche und Ausspeisung

Vorwort:

Es ist zu beachten, dass in der Gastronomie bestimmte Hygiene- und Lebensmittelhygienevorschriften
sowie spezifische Bestimmungen (z. B. HACCP) bereits Gltigkeit haben.

Sollte der Arbeitgeber die Mensa nicht selbst fiihren, dann sind mit dem Trager der Mensa
organisatorische Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen zu vereinbaren, wie z.B. gestaffelter Eintritt,
Markierung der Platze usw.

Zustandigkeit: Arbeitgeber (verantwortlich fiir die Mensa)

Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Ein System zur Vormerkung oder
zeitversetzten  Eintritt  der  Personen
organisieren.

e Anweisung geben, die Kiche und die Mensa
regelmaBig zu liften.

e Die maximale Sitzplatzkapazitéat festlegen
und am Eingang der Mensa mitteilen.

¢ Die Stehplatze an der Theke missen einen
Meter voneinander entfernt sein und
entsprechend am Boden markiert werden.

e Die Tische sind so aufzustellen, dass
zwischen  den  sitzenden Personen
mindestens 1 m Abstand betragt.

¢ Die Abstande zwischen den Personen in der
Ausspeisung kénnen nur dann in alle
Richtungen verringert werden (nach vorne,
schrag, seitlich und nach hinten), wenn
geeignete Trennvorrichtungen vorhanden
sind.

e Anweisung geben, dass das Verabreichen
und Konsumieren an der Theke nur dann
zulassig sind, wenn der

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch

Biologische Gefahr symptomlosen) Personen

Leh ‘ [
chuﬁe:ﬁ/esrtsfdneenq’en zwischenmenschliche Abstand von 1 m
Besuchern) ’ eingehalten werden kann oder wenn

geeignete physische Trennvorrichtungen
vorhanden sind, welche die
Trépfchenlbertragung verhindern.

e Anweisungen geben, dass der Mund-
Nasenschutz an den Tischen und an der
Theke ausschlieBlich wahrend des Verzehrs
von Speis und Trank abgenommen werden
darf.

e Bodenmarkierung anbringen, die den 1 m-
Abstand sicherstellt.

e Die PSA (chirurgische Gesichtsmaske) zur
Verflgung stellen.

e Die Menschenansammlungen am
Selbstbedienungsbuffet miissen vermieden,
der zwischenmenschliche Abstand von 1 m
muss eingehalten und der Mund-
Nasenschutz muss getragen werden.

e Die Speisen sollten, wenn mdglich, an den
Tischen direkt serviert werden.
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

RISK IV
Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten

Seite 31/64

und der personlichen Schutzausriistung

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) externen
Personen (Kunden,
Lieferanten,
Wartungstechniker,
Vertretern)

Kontamination wahrend der
Reinigung der Ausspeisung
bzw. der Kiiche

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen in der Kliche

e Die Einnahme der Speisen in den
Klassenraumen sollten vermieden werden,
ansonsten muissen die Oberflaichen (z.B.
Schulbanke) nachher gereinigt werden.

e Anweisung geben, keine externen Personen
ohne Mund-Nasenschutz zu empfangen.

¢ Die vorhandenen physischen Barrieren, die
den Mindestabstand gewébhrleisten,
verwenden, nicht umstellen und von den
Kunden deren Einhaltung einfordern.

e Anweisung geben, dass das
Kuchenpersonal dauerhaft die chirurgische
Gesichtsmaske tragen muss. Wo madéglich,
sollten zudem Einweghandschuhe in Nitril
verwendet werden.

e Anweisung geben, dass das Personal,
welches an den Tischen bedient bzw. diese
reinigt, wahrend des gesamten Dienstes eine
chirurgische Gesichtsmaske und, wenn
mdglich, Einweghandschuhe in Nitril tragen
muss; letztere missen mindestens bei der
Desinfektion der Tische nach erfolgtem
Personenwechsel getragen werden.

e Es wird empfohlen, die kontaktlosen
elektronischen Zahlungen zu bevorzugen
und den Kassenbereich, falls erforderlich, mit
Trennvorrichtungen zu versehen.

¢ Die PSA zur Verflgung stellen (chirurgische
Gesichtsmaske, bei Bedarf
Einweghandschuhe in Nitril).

e Anweisung geben, die Tische, Utensilien und
physische Trennvorrichtungen (wo
vorhanden) nach jedem Turnus zu reinigen.

¢ Die verwendeten Raumlichkeiten bzw. die
Berlhrungspunkte (Ausweichméglichkeiten)
mussen nach der Einnahme von Speisen
gereinigt und desinfiziert werden.

e Entfernen von Regalen und sperrigen
Materialien, um die Reinigung von
Oberflachen zu erleichtern.

e Anweisung geben, die Hande vor Nutzung
der Kiche bzw. vor der Zubereitung von
Speisen und Getranke und vor dem Essen
oder Trinken zu waschen bzw. desinfizieren.

e Zur Reinigung Desinfektionsmittel zur
Verfligung stellen (laut ,indicazioni dell'ISS*).

e Anweisungen geben, BerGihrungspunkte wie
Lichtschalter, Klhlschrankgriffe ~ sowie
Bedienelemente fir elekirische Gerate
regelmaBig und grindliche zu reinigen.
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Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

RISK IV
Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Seite 32/64

Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schilern/Studenten,
Besuchern)

Biologische Gefahr

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Das System zur Vormerkung oder
zeitversetzten  Eintritt  der  Personen
einhalten.

¢ Die Kiche und die Mensa regelmaBig luften.

e Die angegebene maximale
Sitzplatzkapazitat einhalten.

e Die markierten Stehpldtze an der Theke
einhalten.

e Die markierten Abstdnde der Tische sind
einzuhalten und dirfen nicht verstellt
werden.

e Das Verabreichen und Konsumieren an der
Theke ist nur dann zulassig, wenn der
zwischenmenschliche Abstand von 1 m
eingehalten wird oder wenn geeignete
physische Trennvorrichtungen vorhanden
sind, welche die Trdpfchenlbertragung
verhindern.

e Der Mund-Nasenschutz darf an den Tischen
und an der Theke ausschlieBlich wahrend
des Verzehrs von Speis und Trank
abgenommen werden.

e Bodenmarkierungen, die den 1 m-Abstand
sicherstellen, sind einzuhalten.

e Die PSA (chirurgische Gesichtsmaske)
verwenden.

e Die Reinigung und Desinfektion der
Oberflachen, Arbeitsmittel,
BerUhrungspunkte, usw. kann unter
Einhaltung der vorgesehenen Sicherheits-
und Hygienebestimmungen sowohl von den
Reinigungskréften, Lehrpersonen als auch
den Studenten vorgenommen werden. Die
Verwendung von PMC (presidi medico-
chirurgici) oder Biozide und die eventuell
vorgeschriecbene PSA muss bei der
Reinigung berlcksichtigt werden.

e Die Menschenansammlungen am
Selbstbedienungsbuffet miissen vermieden,
der zwischenmenschliche Abstand von 1 m
muss eingehalten und der Mund-
Nasenschutz muss getragen werden.

¢ Die Speisen sollten, wenn mdglich, an den

Tischen direkt serviert werden.

Die Einnahme der Speisen in den

Klassenraumen sollten vermieden werden,

ansonsten muissen die Oberflaichen (z.B.

Schulbanke) nachher gereinigt werden.

Risikobewertung: W= 2 S= 4

Risiko 8 1
R=WxS |
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Gefahr

Biologische Gefahr

Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) externen
Personen (Kunden,
Lieferanten,
Wartungstechniker,
Vertretern)

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Keine externen Personen ohne Mund-
Nasenschutz durfen empfangen werden.

¢ Die vorhandenen physischen Barrieren, die

den Mindestabstand gewaéhrleisten, nicht

umstellen und von den Kunden deren

Einhaltung einfordern.

Das Kichenpersonal muss dauerhaft die

chirurgische Gesichtsmaske tragen. Wo

moglich, sollten zudem Einweghandschuhe
in Nitril verwendet werden.

e Das Personal, welches an den Tischen
bedient bzw. diese reinigt, muss wéahrend
des gesamten Dienstes eine chirurgische
Gesichtsmaske und, wenn  mdglich,
Einweghandschuhe in Nitril tragen; letztere
muissen mindestens bei der Desinfektion der
Tische nach erfolgtem Personenwechsel
getragen werden.

e Es wird empfohlen, die kontaktlosen
elektronischen Zahlungen zu bevorzugen
und den Kassenbereich, falls erforderlich, mit
Trennvorrichtungen zu versehen.

e Die PSA  verwenden (chirurgische
Gesichtsmaske, bei Bedarf
Einweghandschuhe in Nitril).

Risikobewertung:

Risiko 8 “
R=WxS |

Gefahr

Biologische Gefahr

Kontamination wahrend der
Reinigung der Ausspeisung
bzw. der Kiiche

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Die Tische, Utensilien und physische
Trennvorrichtungen (wo vorhanden) nach
jedem Turnus reinigen.

¢ Die verwendeten R&umlichkeiten bzw. die
Berlhrungspunkte (Ausweichméglichkeiten)
missen nach der Einnahme von Speisen
gereinigt und desinfiziert werden

e Entfernen von Regalen und sperrigen
Materialien, um die Reinigung von
Oberflachen zu erleichtern.

o . _ _ Risiko .
Risikobewertung: W= 1 S= 4 R=WxS 4 Gering
Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen
¢ Die Hande vor Nutzung der Kiiche bzw. vor
der Zubereitung von Speisen und Getranke
Biologische Gefahr Kontakt mit kontaminierten und vor dem Essen oder Trinken waschen

Oberflachen in der Kliche

bzw. desinfizieren.
e Zur Reinigung die zur Verfligung gestellten
Desinfektionsmittel verwenden.
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Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

RISK IV Seite 34/64

e Beriihrungspunkte wie Lichtschalter,
Kihlschrankgriffe sowie Bedienelemente fir
elektrische  Gerdte  regelmaBig  und
grindliche reinigen.

Risiko

Risikobewertung: W = 1 S= 4 R=WxS

4 Gering

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist
folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto SuBeriore di Sanita SISSZ validiert.

INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen flr spezifische Risiken

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
® Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
[ J
'_ des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt
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Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008

Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten

RISK IV Seite 35/64

und der personlichen Schutzausriistung

| Bewegung und Sport

| Zustandigkeit: Arbeitgeber

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schlern/Studenten)

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen in der Turnhalle
bzw. im Bewegungsraum

Biologische Gefahr

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen und
kontaminiertem Wasser
innerhalb der sanitaren
Anlagen

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Anweisungen geben, dass flur Personen,
welche kérperliche/motorische und
sportliche Aktivitaten im Freien ausiben, die
Befreiung der Maskenpflicht bei Einhaltung
des zwischenmenschlichen Abstandes von 2

Metern gilt.
e Anweisungen geben, dass fur Personen,
welche kdrperliche/motorische und

sportliche Aktivitaten in geschlossenen
Raumen austiben, die Befreiung der
Maskenpflicht bei Berlcksichtigung des
zwischenmenschlichen Abstandes von 2
Meter und ausreichender Bellftung, gilt.
Individuelle sportliche Aktivitdten sind zu
bevorzugen.

e Anweisungen geben, wo mdglich, getrennte
Wege flr den Eintritt in die Sporthalle und
zum Verlassen derselben vorzusehen (Ein-
und Ausgang sind eindeutig zu beschildern).

e Die Reinigung und Desinfektion der
Oberflachen, BerUhrungspunkte
(verwendete  Sportgerate, Handkontakt-

flaichen wie Lichtschalter, Tdr- und

Fenstergriffe usw.) kann unter Einhaltung der

vorgesehenen Sicherheits- und

Hygienebestimmungen sowohl von den

Reinigungskréften, Lehrpersonen, als auch

den Schilern/Studenten  vorgenommen

werden. Die Verwendung von PMC (presidi
medico-chirurgici) oder Biozide und die
eventuell vorgeschriebene PSA muss bei der

Reinigung beriicksichtigt werden.

e Anweisung geben, sich strikt

Vorgaben zu halten:

o Fenster fir die notwendige Bellftung
gedffnet lassen (oder zumindest nach
jeder Unterrichtseinheit) bzw. wo mdglich
automatische BelUftung auf Dauerbetrieb
stellen;

o sanitére Anlagen einzeln betreten;

o vor und nach Verwendung der Toiletten
Hande waschen;

o vor Verwendung der Spullung Klodeckel
schlieBen;

o Wasserhahn mit dem  Ellenbogen
schlieBen bzw. mit einem Papiertuch und
dieses entsorgen.

an die

e Verwendung der Umkleiderdume unter
folgenden Bedingungen:
o Tragen des vorgesehenen Mund-

Nasenschutzes;
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Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeibten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Seite 36/64

o Anwesenheit von doppelt so vielen
Personen wie Duschen vorhanden;

o bei einer Dusche oder einer Grundflache
von 20m2? max. 3 Personen gleichzeitig

anwesend;
o Alle Kleidungssticke und persdnlichen
Gegenstande mussen in den

persodnlichen Taschen verstaut werden,
auch wenn sie in SchlieBfachern
aufbewahrt werden.

o Garderobeschranke missen nach jedem
Gebrauch desinfiziert werden. Alternativ
Einweg-Plastiksacke zur Aufbewahrung
der Kleider und Schuhen pro Person zur
Verflgung stellen.

o striktes Einhalten vom
Sicherheitsabstand von 1 m und
gleichzeitiger Aufenthalt von Personen
wie Duschen vorhanden sind.

e Duschen missen nach jedem Gebrauch
desinfiziert werden;

¢ Den vorhandenen elektrischen Handtrockner
nur in Ausnahmeféllen verwenden.

e Papiertlcher zur Verfligung stellen.

Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Fir  Personen, welche  korperliche/
motorische und sportliche Aktivitaten im
Freien auslben, gilt die Befreiung der
Maskenpflicht bei Einhaltung des
zwischenmenschlichen Abstandes von 2
Meter.

e Fir  Personen, welche  kérperliche/
motorische und sportliche Aktivitaten in
geschlossenen R&umen auslben, gilt die
Befreiung der Maskenpflicht bei
Respektierung des zwischenmenschlichen

Biologische Gefahr symptomlosen) Personen Abstandes von 2 Meter und ausreichender
(Lehrpersonen, Beluftung, wobei individuelle sportliche
Schiilern/Studenten) Aktivitadten zu bevorzugen sind.

e Wo moglich, getrennte Wege firr den Eintritt
in die Sporthalle und zum Verlassen
derselben nutzen.

e Zu Beginn des Schuljahres sind
Mannschaftssportarten und Gruppensport
nicht empfohlen.

e Bevorzugt werden hingegen
Einzelsportarten, welche den
Sicherheitsabstand ermdglichen.

- Risiko
Risikobewertung: W= 2 S= 4 R=WxS 8 ‘_
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Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

Gefahr Risiko

Kontakt mit kontaminierten
Biologische Gefahr Oberflachen in der Turnhalle
bzw. im Bewegungsraum

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

Bevorzugt Aktivitdten im Freien (wo und
solange mdglich) durchflihren.

RegelméBige HygienemaBnahmen (Hénde
waschen bzw. desinfizieren) — vor Betreten
und nach Verlassen der Sportstatte —
einhalten.

Die Reinigung und Desinfektion der
Oberflachen, BerlUhrungspunkte
(verwendete  Sportgerdte, Handkontakt-
flaichen wie Lichtschalter, Tdr- und
Fenstergriffe usw.) kann unter Einhaltung der
vorgesehenen Sicherheits- und
Hygienebestimmungen sowohl von den
Reinigungskraften, Lehrpersonen, als auch
den Schilern/Studenten  vorgenommen
werden. Die Verwendung von PMC (presidi
medico-chirurgici) oder Biozide und die
eventuell vorgeschriebene PSA muss bei der
Reinigung berucksichtigt werden.

Risikobewertung: W= 1 S= 4

Risiko

R-WxS 4 Gering

Gefahr Risiko

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen und
Biologische Gefahr kontaminiertem Wasser
innerhalb der sanitdren
Anlagen

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

Sich strikt an die Vorgaben zu halten:

o Fenster fir die notwendige Bellftung
gebffnet lassen (oder zumindest nach
jeder Unterrichtseinheit) bzw. wo méglich
automatische BelUftung auf Dauerbetrieb
stellen;

o Anlagen einzeln betreten;

o vor und nach Verwendung der Toiletten
Hande waschen;

o vor Verwendung der Spulung Klodeckel
schlieBen;

o Wasserhahn mit dem  Ellenbogen
schlieBen bzw. mit einem Papiertuch und
dieses entsorgen.

Kleidungsstiicke und persénliche

Gegenstdnde in den eigenen Taschen

verstauen (auch in SchlieBfachern).

Verwendung der Umkleiderdume unter

folgenden Bedingungen:

o Tragen des Mund-Nasenschutzes;

o Anwesenheit von doppelt so vielen
Personen wie Duschen vorhanden;

o bei einer Dusche oder einer Grundflache
von 20m? max. 3 Personen gleichzeitig

anwesend;
o Alle Kleidungssticke und persénlichen
Gegenstande missen in den

persénlichen Taschen verstaut werden,
auch wenn sie in SchlieBfachern
aufbewahrt werden.

/L€ “Bed/alas — Z80Pop ‘Jaulagey UOWIS auaWENBIP ONUISONOSASUYDISZIBIUN [BNBIP G652 TZ0Z'€0°TO UaXug O41 O4M 00£2ZT "LOHd



Risikobewertung zur Einddmmung von Covid-19 fiir den Schulbereich

Sicherheitsbericht — Art. 28 GvD. 81/2008 Bewertung der Arbeitsmittel, der ausgeubten Tatigkeiten
und der personlichen Schutzausriistung

RISK IV Seite 38/64

o Garderobeschranke missen nach jedem
Gebrauch desinfiziert werden. Alternativ
Einweg-Plastiksacke zur Aufbewahrung
der Kleider und Schuhen verwenden.

o striktes Einhalten vom
Sicherheitsabstand von 1 m und
gleichzeitiger Aufenthalt von Personen
wie Duschen vorhanden sind.

e Duschen missen nach jedem Gebrauch
desinfiziert werden

¢ Den vorhandenen elektrischen Handtrockner
nur in Ausnahmefallen verwenden.

o Stattdessen Papiertiicher verwenden.

. . B B Risiko
Risikobewertung: W= 2 S= 4 R-WxS 8 ‘:}

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist
folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

N y N

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.
:'\,ﬂ,/ @

INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
® Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
@
'_ des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt
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| Werkstatten und Laboratorien

| Zustandigkeit: Arbeitgeber

Gefahr Risiko

(eventuell auch

(Lehrpersonen,

Biologische Gefahr

Oberflachen

Kontakt mit infizierten
symptomlosen) Personen

Schilern/Studenten)

Kontakt mit kontaminierten

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Spezifische Ausbildung zu den
SchutzmaBnahmen gegen die Ausbreitung
des Virus SARS-CoV-2 vorsehen,
versténdlich auch fir die Schiler/Studenten.

e Gegebenenfalls Bodenmarkierung an den
Arbeitsplatzen anbringen, welche den 1 m-
Abstand sicherstellt.

e Anweisungen geben, wo mdglich, getrennte
Wege fiir den Eintritt und das Verlassen des
Labors bzw. der Werkstatt vorzusehen (Ein-
und Ausgang sind dementsprechend
eindeutig zu beschildern).

e Die Anweisungen und Vorbeuge- und
SchutzmaBnahmen der Protokolle der
jeweiligen Sektoren besorgen und
weiterleiten (z.B. Gastronomie, Friseure und
Schénheitspflege, Handwerk).

e Anweisung geben, nur den eigenen
Arbeitsplatz zu verwenden bzw. wenn das
nicht méglich ist, den ,fremden® Arbeitsplatz
vor und nach Verwendung zu desinfizieren
(Im Labor bzw. Werkstatt sind Studenten den
Arbeitnehmern gleichgestellt und kénnen
somit auf Anweisung vom Arbeitgeber die
Reinigung  bzw.  Desinfektion  selbst
durchfihren. Fir diese Reinigung missen
die so genannten ,Presidi medico-chirurgici*)
oder Biozide verwendet werden.

e Reinigung bzw. Desinfektion aller
Oberflachen und Berlhrungspunkt nach
jeder Nutzung (verwendete Arbeitsmittel,
Maschinen, Handkontaktflachen wie
Lichtschalter, Tar- und Fenstergriffe usw.)
vorsehen.

e Die Reinigung und Desinfektion der
Oberflachen, BerUhrungspunkte
(verwendete  Arbeitsmittel, Maschinen,
Handkontaktflachen wie Lichtschalter, Tur-
und Fenstergriffe  usw.) kann unter
Einhaltung der vorgesehenen Sicherheits-
und Hygienebestimmungen sowohl von den
Reinigungskréften, Lehrpersonen, als auch
den Schilern/Studenten  vorgenommen
werden. Die Verwendung von PMC (presidi
medico-chirurgici) oder Biozide und die
eventuell vorgeschriebene PSA muss bei der
Reinigung beriicksichtigt werden.
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Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Spezifische Ausbildung, versténdlich auch
fr die Schiler, zu den SchutzmaBnahmen
gegen die Ausbreitung des Virus SARS-
CoV-2 besuchen.

e Falls vorhanden, getrennte Ein- und
Ausgénge nutzen.

e Wo moglich, Versuche im Freien

Biologische Gefahr symptomlosen) Personen durchfiihren
(Lehrpersonen, : -
Schiilern/Studenten) e Die Anweisungen und Vorbeuge- und
SchutzmaBnahmen der Protokolle der
jeweiligen  Sektoren  einhalten  (z.B.
Gastronomie, Friseure und
Schoénheitspflege, Handwerk).
¢ Im eigenen Arbeitsbereich bleiben.
Risikobewertung: W= 2 S= R EI\S/{IK;’ S 8 ‘;}

Gefahr Risiko

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

Biologische Gefahr

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen

e Mdglichst nur einen Arbeitsplatz nutzen bzw.
nicht gemeinsam am selben Arbeitsplatz
arbeiten, ansonsten Mundschutz tragen.

e Arbeitsplatz nach Beendigung der Arbeiten
mit den dafir vorgesehenen Produkten
reinigen bzw. desinfizieren (mittels einfacher
Desinfektionsmittel und Papierrollen).

e Die Reinigung und Desinfektion der
Oberflachen, Beruhrungspunkte
(verwendete  Arbeitsmittel,  Maschinen,
Handkontaktflaichen wie Lichtschalter, Tur-
und Fenstergriffe usw.) kann unter
Einhaltung der vorgesehenen Sicherheits-
und Hygienebestimmungen sowohl von den
Reinigungskréften, Lehrpersonen, als auch
den Schilern/Studenten  vorgenommen
werden. Die Verwendung von PMC (presidi
medico-chirurgici) oder Biozide und die
eventuell vorgeschriebene PSA muss bei der
Reinigung berucksichtigt werden.

Risikobewertung: W= 1

Risiko

R-WxS 4 Gering
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Zusatzlich zu der bereits vorgesehenen PSA in den liblichen Risikobewertungen der einzelnen

Téatigkeiten bzw. bei Verwendung spezieller Arbeitsmittel:

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist

folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto SuBeriore di Sanita SISSZ validiert.

INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum

® ’ Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
‘i

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung
des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt
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und der personlichen Schutzausriistung

| Schiilertransport durch Schulpersonal

‘ Zustandigkeit: Arbeitgeber

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schlern/Studenten)

Biologische Gefahr

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Anweisung geben, dass das Transportmittel,
wie z.B. der Schulerbus mindestens einmal
taglich und nach jeder Nutzung durch eine
andere Personengruppe gereinigt und
desinfiziert werden muss.
e Anweisung geben, dass wahrend des
Transportes eine angemessene Bellftung
gewdabhrleistet wird.
e Anweisung geben, dass das Transportmittel
nach der Nutzung ausgiebig geliftet werden
muss.
e Anweisung geben, dass vor dem Transport
(beim Einsteigen) die H&nde desinfiziert
werden muissen.
e Anweisung geben, dass wéhrend der Fahrt
alle Insassen (Lehrperson die chirurgische
Gesichtsmaske; Schiler den eigenen Mund-
Nasenschutz) einen Mund-Nasenschutz
tragen mussen.
¢ Anweisung geben, die Verhaltensregeln vor
und wahrend des Transportes zu beachten:
- der Zustieg eines weiteren Mitfahrers
erfolgt erst, nachdem der Ersteinsteiger
bereits sitzt;

- der Ausstieg erfolgt hintereinander, wobei
der Mitfahrer, welcher bei der Tir sitzt,
das Fahrzeug als erster verlasst.

Zustandigkeit: Arbeithnehmer

Gefahr Risiko
Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
Biologische Gefahr symptomlosen) Personen

(Lehrpersonen,
Schilern/Studenten)

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

¢ Das Transportmittel, wie z.B. der Schiilerbus
mindestens muss einmal taglich und nach
jeder  Nutzung durch eine andere
Personengruppe gereinigt und desinfiziert
werden.

e Wahrend des Transportes wird eine
angemessene Bellftung gewéhrleistet.

e Das Transportmittel muss nach der Nutzung
ausgiebig geliftet werden.

e Vor dem Transport (beim Einsteigen)
muissen die Hande desinfiziert werden.

e Wahrend der Fahrt missen alle Insassen
(Lehrperson die chirurgische
Gesichtsmaske; Schiler den eigenen Mund-
Nasenschutz) einen Mund-Nasenschutz
tragen.

¢ Folgende Verhaltensregeln vor und wahrend
des Transportes missen beachtet werden:
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- der Zustieg eines weiteren Mitfahrers
erfolgt erst, nachdem der Ersteinsteiger
bereits sitzt;

- der Ausstieg erfolgt hintereinander, wobei
der Mitfahrer, welcher bei der Tur sitzt,
das Fahrzeug als erster verlasst.

¢ Das Transportmittel, wie z.B. der Schilerbus
muss mindestens einmal taglich und nach
jeder  Nutzung durch eine andere

Personengruppe gereinigt und desinfiziert

werden.

. _ ~ ~ Risiko “
Risikobewertung: W= 2 S= 4 R=WxS 8 ‘_

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist
folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.

N J N Y a % oY
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INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
[ ] Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
@
'_ des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt
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| Reinigungstatigkeiten durch das Hilfspersonal

‘ Zustandigkeit: Arbeitgeber

Biologische Gefahr

Gefahr Risiko
Kontakt mit infizierten

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen

Kontamination wahrend der
Reinigung der
Klassenzimmer und Labors

Kontamination wahrend der

Kontamination wahrend der
Reinigung von sanitaren
Anlagen

Kontamination von
Oberflachen durch externe

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

(eventuell auch Gesichtsmaske und It.
symptomlosen) Personen Sicherheitsdatenblatter der verwendeten
(Lehrpersonen, chemischen Produkte).
Schilern/Studenten, e Anweisungen zur Handehygiene (mehrmals
Verwaltungspersonal) taglich) geben.

e Geeignete Produkte zur Reinigung und
Desinfektion aller Oberflachen zur Verfligung

stellen.
e Die PSA zur Verfigung stellen.

¢ Die Sicherheitsdatenblatter der verwendeten
chemischen Produkte zur Verfligung stellen.
e Anweisungen zur korrekten Reinigung und

Desinfektion geben.

e RegelméaBig einen Arbeitsplan erstellen, in
welchem angegeben ist, wer was reinigt.

e Anweisung geben, dass wahrend der
Reinigung mit Chemikalien die Liftung der
Raume gewahrleistet werden muss.

e Anweisung geben, samtliche
Berlhrungspunkte téglich zu reinigen bzw.
zu desinfizieren (z.B. Fenster-
Tarklinken, Handlaufe, Lichtschalter usw.).

e Die Reinigung und Desinfektion
R&aumlichkeiten bzw. der Oberflachen muss
bei jedem Personenwechsel erfolgen.

e Die Einrichtung (z.B. Regale,
Unterrichtsmittel, sperrige Materialien) ist auf
ein  Minimum zu reduzieren, um die

maximale Raumkapazitat erhéht.

e Entfernung von weichen und porbésen
Materialien wie Teppiche und Polsterungen,
um eine effektive  Reinigung

Desinfektion zu gewahrleisten.

e Anweisung geben, die Reinigung
Desinfektion der Hardware, wie
Tastatur, Touchscreen, Maus usw. sowohl in
Reinigung von Bulros und Buros als auch in Arbeitsbereichen mit
Verwaltungsbereichen geeigneten  Reinigungsmitteln  garantiert

werden muss; dies gilt auch
Stempelautomaten.

der betroffenen Bereiche treffen.

e PSA zur Verfligung stellen (chirurgische

grindliche Reinigung und Desinfektion zu
erleichtern; zudem wird damit auch die

z.B.

e Anweisung geben, dass besonderes
Augenmerk auf die tagliche und bei Bedarf
grindliche Reinigung und Desinfektion der
sanitédren Anlagen gelegt werden muss.

e Vereinbarung mit der 6rtlichen Kérperschaft
zur grindlichen Reinigung und Desinfektion

und

der

und

und

die
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und der personlichen Schutzausriistung

Benutzer (z.B. Turnhallen,
Aula Magna usw.)

Kontamination wahrend der
Reinigung der Mensa und
Klche

Einatmen von kontaminierter
Luft aufgrund von
Beluftungsanlagen (Klima-
und Heizanlagen)
Kontamination wéhrend der
Reinigung von
Raumlichkeiten, in denen
eine SARS-CoV-2 positiv
getesteten Person anwesend
war

e Anweisung geben, nach jedem Turnus die
Reinigung und Desinfektion der
Berthrungspunkte, Tische usw.
durchzufihren.

e Anweisungen geben, fir einen ausgiebigen
und regelmaBigen Luftaustausch zu sorgen
(Fenster und Turen 6ffnen).

e Die Reinigung und Desinfektion der
betroffenen Raumlichkeiten It.
Rundschreiben des Gesundheits-

ministeriums vom 22.02.2020, Nr. 5443
organisieren und sowie dem Dokument ISS
Covid-19 Nr. 25 vom 15.05.2020.

Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko
Kontakt mit infizierten
(eventuell auch

Biologische Gefahr symptomlosen) Personen

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e PSA verwenden (chirurgische
Gesichtsmaske und It.
Sicherheitsdatenblatter der verwendeten

(Lehrpersonen, chemischen Produkte).
Schulern/Studenten, e Anweisungen zur Handehygiene (mehrmals
Verwaltungspersonal) taglich) befolgen.
- . _ _ Risiko
Risikobewertung: W= 2 S= 4 R=WxS 8 ‘_}
Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Geeignete Produkte zur Reinigung und
Desinfektion aller Oberflachen verwenden.

e Die PSA verwenden.

e Den Inhalt der Sicherheitsdatenblatter der
verwendeten chemischen Produkte kennen
und die Anweisungen einhalten.

e Korrekte  Reinigung und Desinfektion
durchfihren.

Kontakt mit kontaminierten e Sich an den Arbeitsplan halten und
Oberflachen Zustandigkeiten befolgen.
e Wahrend der Reinigung mit Chemikalien die
Biologische Gefahr Luftung der R&ume gewahrleisten.

Kontamination wahrend der
Reinigung der
Klassenzimmer und Labors

e Samtliche Berlihrungspunkte taglich reinigen
und desinfizieren (z.B. Fenster- und
Tarklinken, Handlaufe, Lichtschalter usw.).

e Die Reinigung und Desinfektion der
R&aumlichkeiten bzw. der Oberflachen muss
bei jedem Personenwechsel erfolgen.

e Die Einrichtung (z.B. Regale,
Unterrichtsmittel, sperrige Materialien) ist auf
ein  Minimum zu reduzieren, um die
grindliche Reinigung und Desinfektion zu
erleichtern; zudem wird damit auch die
maximale Raumkapazitat erhéht.
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und der personlichen Schutzausriistung

Kontamination wahrend der

Reinigung von Biiros und far

die Verwaltung reservierten
Bereichen

Kontamination wéhrend der
Reinigung von sanitaren
Anlagen

Kontamination von
Oberflachen durch Externe
Benutzer (z. B. Turnhallen,

Aula Magna und andere
Raume)
Kontamination wahrend der
Reinigung der Mensa und

e Entfernung von weichen und pordsen
Materialien wie Teppiche und Polsterungen,
um eine effektive  Reinigung  und
Desinfektion zu gewahrleisten.

e Die Reinigung und Desinfektion der
Hardware, wie z.B. Tastatur, Touchscreen,
Maus usw. sowohl in Biros als auch in
Arbeitsbereichen mit geeigneten
Reinigungsmitteln durchfiihren; dies gilt auch
flr die Stempelautomaten.

e Es ist besonderes Augenmerk auf die
tagliche und bei Bedarf griindliche Reinigung
und Desinfektion der sanitaren Anlagen zu
legen.

e Vereinbarungen des Arbeitgebers mit den
Offentlichen Kérperschaften zur griindlichen
Reinigung und Desinfektion einhalten.

e Nach jedem Turnus die Reinigung und
Desinfektion der Beriihrungspunkte, Tische

Kiiche usw. durchflhren.
i . _ _ Risiko .
Risikobewertung: W= 1 S= 4 R-WxS 4 Gering
Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen
Einatmen von kontaminierter . _ .
Luft aufgrund von e Fir einen ausgiebigen und regelmaBigen
Biologische Gefahr Beliiftungsanlagen (Klima- I:ft:cftaustausch sorgen (Fenster und Tlren
und Heizanlagen) offnen).
o . _ _ Risiko .
Risikobewertung: W= 1 S= 4 R=WxS 4 Gering

Zusatzlich zu der bereits vorgesehenen PSA in den liblichen Risikobewertungen der einzelnen
Tétigkeiten bzw. bei Verwendung spezieller Arbeitsmittel:

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist

folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.

® 0000

X (It. SDB)
X (It. SDB)

X (It. SDB)
X
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INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Aufklarung des Personals tber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
® Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
® - Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung
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| Bibliothek

| Zustandigkeit: Arbeitgeber

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schulern/Studenten)

Biologische Gefahr

Kontakt mit kontaminierten
Medien

Kontakt mit kontaminierten
Oberflachen

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Anweisungen geben, zur Reduzierung der
Anzahl an Personen muss die 1/10 Regel
angewandt werden.

e Anweisung geben, beim Eingang der
Bibliothek ein Schild anzubringen, auf dem
die Hochstzahl der Personen angegeben ist,
die sich gleichzeitig in der Bibliothek
aufhalten durfen.

e Empfehlungen von Seiten des Amtes 14.4
Amt fir Bibliotheken und Lesen vom 4. Mai
2020 berucksichtigen.

e Die allgemeinen Hygiene- und
SicherheitsmaBnahmen sind einzuhalten
(Abstand, Pflicht Mund-Nasenschutz usw.).

¢ Entsprechende Beschilderung anbringen.

e PSA zur Verfigung stellen (chirurgische
Gesichtsmaske).

e Maximale Kapazitdt bestimmen und Klar
darauf hinweisen.

e Errichtung von physischen Barrieren (z.B.
durchsichtige Trennwénde).

e Wenn der zwischenmenschliche Abstand
von 1 m nicht eingehalten werden kann, sind
geeignete physische Trennvorrichtungen
anzubringen, welche die
Tropfchenlbertragung verhindern.

e Bei Bedarf ein Leitsystem flur Benitzer
einfGhren.

e Besucher einzeln bzw. als gleichbleibende
Personengruppen eintreten lassen.

e Anweisung zur rigorosen Einhaltung der
Hygienepraxis geben:

o Haufiges Handewaschen / regelmaBige
Desinfektion (nach jeder mdbglichen
Kontamination).

e Anweisung geben, zurlickgegebene Medien
72 Stunden in Quarantdne zu geben (in
einen bellfteten Raum ohne
Personenaufenthalt).

¢ Alle Medien, auch jene, die die Quaranténe
verlassen, dlrfen nur mit desinfizierten
Handen berlihrt werden.

¢ Oberflachendesinfektionsmittel zur
Verfiigung stellen. Die Verwendung von
PMC (presidi medico-chirurgici) oder Biozide
und die eventuell vorgeschriebene PSA
muss bei der Reinigung bericksichtigt
werden.

¢ Reinigungsprozedur ausarbeiten.
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e Anweisung geben, dass jene Arbeitsplatze,
welche von mehreren Personen verwendet
werden, vor Arbeitsbeginn zu desinfizieren
ist.

e Anweisung geben, regelmaBig zu lGften.

e Anweisung geben, die eigenen
Schreibutensilien (z.B. Kugelschreiber, usw.)
zu verwenden und niemals jene der anderen
Mitschiler, Mitarbeiter usw. zu benutzen.

Zustandigkeit: Arbeitnehmer

Gefahr Risiko

Kontakt mit infizierten
(eventuell auch
Biologische Gefahr symptomlosen) Personen
(Lehrpersonen,
Schiilern/Studenten)

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

e Zur Reduzierung der Anzahl an Personen
muss die 1/10 Regel eingehalten werden.

¢ Sich an die Beschilderung am Eingang der
Bibliothek halten, auf dem die Hochstzahl der
Personen angegeben ist, die sich gleichzeitig
in der Bibliothek aufhalten durfen.

e Empfehlungen von Seiten des Amtes 14.4
Amt fir Bibliotheken und Lesen vom 4. Mai
2020 berlcksichtigen.

¢ Die allgemeinen Hygiene- und
SicherheitsmaBnahmen sind einzuhalten
(Abstand, Pflicht Mund-Nasenschutz usw.).

e PSA verwenden (Mund-Nasenschutz).

e Die maximal ausgeschilderte Kapazitat
einhalten.

e Physischen Barrieren (z.B. durchsichtige
Trennwande) nicht entfernen bzw. nicht
verstellen.

¢ Sich an das vorgegebene Leitsystem halten

e Besucher einzeln bzw. als gleichbleibende
Personengruppen eintreten.

Risikobewertung: W= 2

Risiko 8 1
R=WxS

Gefahr Risiko

Biologische Gefahr

Kontakt mit kontaminierten
Medien

Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

¢ Rigorosen Einhaltung der Hygienepraxis:

o Haufiges Handewaschen / regelmaBige
Desinfektion (nach jeder mdoglichen
Kontamination)

e Zurlickgegebene Medien 72 Stunden in
Quarantdne geben (in einen bellfteten
Raum ohne Personenaufenthalt).

¢ Alle Medien, auch jene, die die Quarantane
verlassen, durfen nur mit desinfizierten
Handen berthrt werden. Benutzer, die
Medien innerhalb der Raumlichkeiten lesen,
darauf hinweisen, dass sie sich vorher die
Hande desinfizieren missen.

Risikobewertung: W= 1

Risiko

R-WxS 4 Gering
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Gefahr Risiko Vorbeuge- und SchutzmaBnahmen

¢ Oberflachendesinfektionsmittel verwenden.
Die Verwendung von PMC (presidi medico-
chirurgici) oder Biozide und die eventuell
vorgeschriecbene PSA muss bei der
Reinigung berucksichtigt werden.
¢ Reinigungsprozedur einhalten.
Kontakt mit kontaminierten | e Jene Arbeitsplatze, welche von mehreren
Oberflachen Personen verwendet werden, vor
Arbeitsbeginn desinfizieren.
¢ RegelméBig Raumlichkeiten [Gften.
¢ AusschlieBlich eigene Schreibutensilien (z.B.
Kugelschreiber, usw.) verwenden und
niemals jene der anderen Mitschiler,
Mitarbeiter usw.

Biologische Gefahr

L . _ N Risiko .
Risikobewertung: W= 1 S= 4 R=WxS 4 Gering

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wenn in Bedienungsanleitung bzw. Sicherheitsdatenblatt oder "Handbuch PSA" nicht anders angegeben, ist
folgende PSA erforderlich:

Chirurgische Maske nach EN 14683:2019 zertifiziert oder gemaf Art. 16, Absatz 2 des Gesetzesdekrets 18/2020

beim Istituto Superiore di Sanita (ISS) validiert.

X (laut SDB) @

INFORMATION UND AUSBILDUNG

- Siehe Auflistung der Pflichtausbildungen fir spezifische Risiken

- Die spezifische Ausbildung zum biologischen Risiko SARS-Covid-19 und zur Verwendung

- Aufklarung des Personals Uber die besonderen Risiken und Ausbildung desselben zum
[ ] Gebrauch der PSA und zu den korrekten Arbeitsvorgangen.
@
'_ des Mund-Nasenschutzes auf der Lernplattform Copernicus wird durchgefihrt
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Anlagen

ANLAGE 1

Hinweise fiir die Reinigung und Desinfektion der Schulen

* Zuallererst ist der Schmutz auf den Oberflichen mit geeigneten Reinigungs- und
Desinfektionsmitteln zu entfernen, da sich dort eventuelle Krankheitserreger leichter ansammeln
kédnnen. Wo mdglich, erleichtert auch die Verwendung von Wasser mit héherer Temperatur, das
Entfernen unerwilnschter Ablagerungen und reduziert die Keimbelastung.

+ Alle Verwender missen die spezifischen Angaben zur korrekten Verwendung der persdnlichen
Schutzausristung (PSA) fir jedes Reinigungsmittel befolgen, welche auf der Etikette des Behalters,
oder, detaillierter, im Sicherheitsdatenblatt (SDB) unter dem Punkt 8.2 (MaBnahmen zur
Begrenzung und Uberwachung der Exposition) des verwendeten Mittels zu finden sind.

« Entfernen von weichen und porésen Materialien wie Teppiche und Polsterungen, um Probleme bei
der Reinigung und Desinfektion zu vermeiden.

»  Fir die Desinfektion missen medizinisch-chirurgische Hilfsmittel (PMC — presidi medico-chirurgici)
oder Biozide verwendet werden, welche vom Gesundheitsministerium genehmigt wurden und
demzufolge entsprechend etikettiert sind:

o “Presidio medico-chirurgici” PMC (,medizinisch-chirurgisches Hilfsmittel”) und
.Registrierung des Gesundheitsministeriums Nr...."
o ,Biozidprodukt und ,Genehmigung/Registrierung des Gesundheitsministeriums Nr...."

+ Die Anweisungen auf der Etikette und im Sicherheitsdatenblatt bezliglich der Art und der Haufigkeit
der Verwendung der Menge und der Verwendungszeit sind immer einzuhalten.

Definition

(It. D.M. 7 luglio 1997, n. 274 und INAIL Richtlinie vom 28.07.2020 - Gestione delle operazioni di pulizia,

disinfezione e sanificazione nelle strutture scolastiche)

¢ Die Reinigung besteht darin, Staub, Rickstande und Schmutz von den Oberflachen zu entfernen,
welche mit Reinigungsmitteln und mechanischen Hilfsmitteln durchgefihrt wird und auch einen Teil
der Krankheitserreger entfernt.

¢ Die Hygienisierung besteht aus einer griindlichen Reinigung mit Substanzen, die Krankheitserreger
auf Gegenstdnden und Oberflachen entfernen oder reduzieren kdénnen. Diese Mittel (z.B.
Natriumhypochlorit oder Bleichmittel) wirken gegen Krankheitserreger, gelten jedoch nicht als
Desinfektionsmittel, da sie vom Gesundheitsministerium nicht als medizinisch-chirurgische
Hilfsmittel zugelassen sind.

¢ Die Desinfektion ist das Verfahren, bei welchem durch die Verwendung von Desinfektionsmitteln
das Vorhandensein von Krankheitserregern verringert wird, indem diese zwar nicht vollstandig, aber
zu einem erheblicher Teil zerstdrt oder inaktiviert werden (bei vollstdndiger Abtétung wiirde man von
Sterilisation sprechen).

¢ Die Sanifikation: Fir eine gesunde Umgebung braucht es verschiedene sanitare MaBnahmen zu
denen die Reinigung, die Hygienisierung und / oder die Desinfektion gehéren als auch die
Verbesserung der Umgebungsbedingungen (Mikroklima: Temperatur, Luftfeuchtigkeit und
Bellftung).

Reinigung und Desinfektion der Rdumlichkeiten und Oberfldchen

Um die desinfizierende Wirkung eines Desinfektionsmittels zu garantieren, ist vor dessen Verwendung,
eine grindliche Reinigung der entsprechenden Oberflachen durchzufihren.

Alternativ besteht die Mdglichkeit Reinigungs- und Desinfektionsmittel zu verwenden, die beide
Funktionen gleichzeitig erflllen, wodurch sich der zeitliche Arbeitsaufwand verringert.

Dartiber hinaus ist es vor dem Umgang mit einem chemischen Mittel notwendig, das Etikett, das
Sicherheitsdatenblatt und das technische Datenblatt sorgfaltig zu lesen, die Sicherheits- und
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SchutzmaBnahmen zu berlcksichtigen, die angegebenen Verdiinnungen und Verwendungsmethoden
einzuhalten und niemals verschiedene chemische Produkte zu mischen.
Reinigungsmittel sind in geeigneten Rdumen zu lagern.

Vorgehensweise bei der Reinigung und Desinfektion der Rdumlichkeiten und Oberfldchen

Entfernung von groben Riickstédnden > Reinigung mit einem geeigneten Reinigungsmittel > Spuilen (falls
erforderlich) > Desinfektion mit einem geeigneten Desinfektionsmittel > Spulen (falls erforderlich)

Durch die Verwendung eines kombinierten Reinigungs- und Desinfektionsmittels ist es méglich, den
Zeitaufwand zu optimieren, indem die Arbeitsgange wie folgt verkirzt werden: Entfernung von groben
Rickstdnden > Reinigung mit kombiniertem Reinigungs- und Desinfektionsmittel > Spulen (falls

erforderlich).

Spezifische Hinweise fiir die Verwendung der Reinigungsmittein

Zu behandelnde
Oberflachen

Reinigungs- und / oder Desinfektionsmittel

Hande

Die Hande mehrmals taglich mit Wasser und Seife waschen oder alternativ ein
Desinfektionsmittel auf Alkoholbasis (Konzentration von 70% bis 89%) oder auf
Chlorbasis verwenden—(Desinfektionsmittelspender z.B. im Eingangsbereich des
Gebaudes).

Die Reinigung mit Wasser und Seife ist mindestens 40-60 Sekunden, die Desinfektion
mit den entsprechenden Mitteln mindestens 30 Sekunden durchzufiihren.

Harte Oberflachen
(Metall, Stein,
Glas und Plastik)

Die Oberflachen werden primar mit einem neutralen Reinigungsmittel (Allzweckreiniger
fir Bdden, Glasflachen, usw.) gereinigt, um vorhandene Verschmutzungen zu
beseitigen. AnschlieBend wird mit einem Reinigungsmittel auf Alkoholbasis (z.B.
70%iger Ethanol) oder auf Chlorbasis (Natriumhypochlorit mit einer Konzentration Uber
0,1%) desinfiziert.

Auch Mischungen auf der Basis von organischen Ammoniumverbindungen (quartare
Ammoniumsalze wie z.B. Benzalkoniumchlorid) oder Wasserstoffperoxid sind wirksam.

Sanitare Anlagen

Zum Entfernen von Schmutz wird zun&chst ein normaler Toilettenreiniger, vorzugsweise
auf Essigbasis verwendet. AnschlieBend wird mit einem Reinigungsmittel auf
Alkoholbasis (z.B. 70%iger Ethanol) oder auf Chlorbasis (Natriumhypochlorit mit einer
Konzentration tber 0,1%) desinfiziert. Die Einwirkzeit betragt mindestens 90 Sekunden.

Oberflachen aus
Holz

Mit einem neutralen Reinigungsmittel reinigen und mit einem Reinigungsmittel auf
Alkoholbasis (z.B. 70%iger Ethanol) oder mit quartdren Ammoniumsalzen desinfizieren.
Keine scheuernden und / oder atzenden Mittel z.B. auf Chlorbasis (Natriumhypochlorit)
verwenden.

Textilien
(Wéasche)

Potenziell kontaminierte Wasche, wie z.B. Handtlicher, Leintiicher, Bett- und
Polsterlberziige, Reinigungslappen und Tischdecken sind mit einem geeigneten
Waschmaschinenmittel bei hdchstméglicher Temperatur (70 — 90°C) unter zuséatzlicher
Verwendung von Desinfektionszusatzen (wie Napisan oder Bleichmittel) zu waschen.
Die Zugabe von Desinfektionsmitteln ist insbesondere dann zu bertcksichtigen, wenn
der Waschvorgang bei Temperaturen unter 70°C erfolgt.

Einrichtungsstoffe

Fir die Reinigung von weichen und porésen Materialien (z.B. Sessel- und
Stuhlpolsterungen), die nicht entfernt werden kénnen, sind die Anweisungen auf dem
Waschetikett zu befolgen. Dabei soll bei der Reinigung die angegebene
Waschtemperatur nicht unterschritten werden. Alternativ ist es mdglich, diese
Einrichtungsgegenstande mit Einwegmaterial abzudecken oder sie mit "Trockendampf"
zu reinigen.

BerUhrungspunkte
(Griffe, Schalter,

Diese Oberflachen sollten mehrmals am Tag desinfiziert werden, vorzugsweise mit
einem Reinigungsmittel auf Alkoholbasis (z.B. 70%iger Ethanol) oder auf Chlorbasis
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Armlehnen, (Natriumhypochlorit mit einer Konzentration Gber 0,1%) oder mit quartéren
Handlaufe, Ammoniumsalzen.

Kndépfe, Banke,

Tische usw.)

Hinweise zu den medizinisch-chirurgische Hilfsmitteln
(PMC - presidi medico-chirurgici)

Presidi medico-chirurgici (PMC)

| PMC disponibili in commercio sul territorio nazionale per la disinfezione della cute elo delle superfici
sono, per la maggior parte, a base di principi attivi come ipoclorito di sodio, etanolo, propan-2-olo, ammoni
guaternari, clorexidina digluconato, perossido di idrogeno, bifenil-2-clo, acido peracetico e troclosene sodico

(Tabella 1) alcuni dei quali efficaci contra | virus.

Tabella 1. Esempi di principi attivi nei disinfettanti (PMC) autorizzati in Italia e campo di applicazione

Principio attivo n.CAS Campo di applicazione
Etanclo n. CAS 64-17-5 PT1, PT2
Clorexidina digluconato n. CAS 18472-51-0 PT1
Cloruro di didecil dimetil ammonio n. CAS T173-51-5 PT1,PT2
Perossido di idrogena n. CAS 7722-84-1 PT2
N-{3-aminopropyl}-N-dodecylpropane-1,3-diamine n. CAS 2372-82-9 PT2
Bifenil-2-clo n. CAS 90-43-7 *PT1, "PT2
lpoclonto di sodio (cloro attivo) n. CAS 7681-52-9 *PT1, "PT2
Troclosene sodico n. CAS 51580-86-0 PT2
Acido peracetico n. CAS 79-21-0 PT2
Propan-2-olo {sinonimi: isopropanolo; aleol isopropilico) n. CAS 67-63-0 *PT1, *PT2
Glutaraldeide n. CAS 111-30-8 PT2
Cloruro di alchil dimetilbenzilammanio n. CAS 68424-85-1 PT2

* approvato a livelle europen.

PT1: “prodotti applicati sulla pelle o i cuoio capelluto, o & contatto con essi, allo scopo principale di disinfettare la pelle o il cuoio
capelluto”,

PT2: “prodofti disinfettanti non destinati alfapplicazione diretta sull'uomo o sugl animali”.

Einige medizinisch-chirurgische Hilfsmittel sind nur fur professionelle Zwecke bestimmt, da ihre
Verwendung eine spezifische Schulung und die Verpflichtung zum Tragen von Persénlicher
Schutzausristung (PSA) erfordert; diese Produkte sind mit der Aufschrift "Nur fir den professionellen
Gebrauch" gekennzeichnet. In Ermangelung dieses Wortlauts ist das Produkt fir alle erlaubt.
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SICHERHEITSANWEISUNG

Korrekte Verwendung von Desinfektionsmittel —
PRESIDI MEDICO CHIRURGICI (PMC) bzw. BIOZIDE

Das Sicherheitsdatenblatt (16 Punkte) des verwendeten Produktes ausdrucken und den Bediensteten
zur Verflgung stellen. Der Hersteller bzw. Lieferant muss die Sicherheitsdatenblatter zur Verfligung

stellen.

U

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
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Die vorgeschriebene Persodnliche Schutzausriistung (siehe Abschnitt 8) verwenden.

@ @
C2
1E
(.

Die Gefahrenpiktogramme (Abschnitt 2) beachten.

Physikalische
Gefahren
Explosive Stoff Entziindbare Oxidierende Gase unter Druck Korrosiv
Flissigkeiten Flussigkeiten gegeniber
Metallen
Gesundheits- Umweltgefahren
gefahren
Akute Toxizitat Atzwirkung auf Reizwirkung auf CMR!, STOTZ, Gewdssergs-
die Haut die Haut Aspirationsgefahr fahrdend

Der Bedienstete muss fir eine gute Belﬂftun&/Aﬁsaugung am Arbeitsplatz sorgen.

[id

]

J

Aerosole, Staube, Dampfe und Spritznebel bei der Anwendung des chemischen Produktes nicht
einatmen.
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Am Arbeitsplatz nicht essen und trinken.

Das Arbeitsmittel bzw. die Oberflache werden mit dem Produkt desinfiziert (Achtung! Offnung der

Sprayflasche nicht Richtung Gesicht und Kérper halten).

. 3-
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Auf eine korrekte Lagerung achten (z.B. vor Hitze und direkter Sonneneinstrahlung schitzen,
Behélter an einem gut gelifteten Ort aufbewahren, stets in Behéltern aufbewahren, die dem

Originalgebinde entsprechen usw.) (siehe dazu Abschnitt 7 des SDB).
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ANLAGE 2

Hinweis zum Umgang mit einer chirurgischen Gesichtsmaske

Die chirurgische Gesichtsmaske muss korrekt getragen und die HygienemaBnahmen missen
eingehalten werden. Darliber hinaus muss die Maske taglich gewechselt werden.

Wechsel/Austausch der chirurgischen Gesichtmaske:

ANENENEN

laut Herstellerangaben bzw. taglich
bei Verschmutzung
bei Durchfeuchtung
bei Defekt (loses Band, Riss usw.)

Richtiger Umgang mit Mund-Nasenschutzmasken
Come si indossano le mascherine

Hande mindestens 60
Sekunden mit warmem
Wasser und Seife waschen

Stellen Sie sicher, dass die
Schutzmaske nicht
beschadigt ist oder Locher
aufweist

Legen Sie die Schutzmaske
aus und halten Sie den
steiferen Teil oben und den
farbigen Teil nach auBen

Halte die Schutzmaske bei
den Gummibandern und
befestige diese hinter den
Ohren

Stellen Sie sicher, dass die
Schutzmaske Nase und
Mund bedeckt und gut an
Gesicht und Kinn anliegt

Den oberen Rand an der
Seite der Nase und der
Wange gut formen

O,
il

i

I~

|
£ T

Lavati le mani con acqua
calda e sapone per almeno
60 secondi

Controlla che la mascherina
non sia rotta o che abbia
buchi

Distendi la mascherina e
tieni la parte piu rigida in
alto e la parte colorata verso
I'esterno

Tieni la mascherina per gli
elastici e agganciali dietro le
orecchie

Assicurati che la mascherina
copra il naso e la bocca e
che aderisca bene al viso e
sotto il mento

Sagoma bene il bordo
superiore lungo i lati del
naso verso le guance

So entfernen Sie die Mund-Nasenschutzmasken

Come si tolgono le mascherine

Hinde mindestens 30
Sekunden mit warmem

Die Beriihrung der
Schutzmaske vermeiden, da

Halten Sie die Schutzmaske
an den Gummibandern und

Werfen Sie die Maske in den
Restmiillbehélter, wenn sie

Es muss darauf geachtet
werden, dass die Miillsacke

Hande mindestens 30
Sekunden mit warmem

Wasser und Seife waschen | sie infiziert sein kann lassen Sie sie hinter den beschadigt ist oder wenn Sie | bei der Entsorgung intakt | Wasser und  Seife
Ohren los eine neue verwenden. bleiben waschen
Entsorgen Sie sie nicht in der
Umwelt.
- = -_

f a

f a

Lavati le mani con acqua
calda e sapone per almeno
60 secondi

Evita di toccare la mascherina
che potrebbe essere
contaminata

Tieni la mascherina per gli
elastici e sganciali da dietro
le orecchie

Getta la mascherina nel
cestino dei rifiuti
indifferenziati se é

danneggiata o se ne usi una
nuova non  disperderla
nell’'ambiente

Si deve fare attenzione che i
sacchi dei rifiuti rimangano
intatti durante lo
smaltimento

Lavati le mani con acqua
e sapone dopo aver
toccato la mascherina
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ANLAGE 3

Hinweis zum Umgang mit einer FFP2 Gesichtsmaske ohne Ventil:

Wichtig dabei ist es, dass folgende HygienemaBnahmen beachtet werden:
v" nach jeder Unterrichtseinheit ist die FFP2-Gesichtsmaske fiir 5 Minuten abzunehmen
v die Maske muss korrekt getragen werden (siehe Abbildungen)
o fur Brillentrager: zuerst die Maske aufsetzen, danach erst die Brille
v' waéhrend des Tragens sollte ein unnétiges Beriihren oder ein Verschieben der Maske

vermieden werden
v
v

beim Abnehmen der Maske die AuBBenseite mdglichst nicht beriihren
die Maske fachgerecht entsorgen

Wechsel/Austausch der FFP2 Gesichtmaske ohne Ventil:

bei Verschmutzung
bei Durchfeuchtung

AN N NN

laut Herstellerangaben bzw.

taglich

bei Defekt (loses Band, Riss usw.)

Lavarsi le mani con acqua & Sapone o un
disinfettante per le mani.
Apri e spiega la maschera.

o f. |
Die Hande mit Wasser und Seife oder einem
Handedesinfekiionsmittel reinigen
Die Maske @ffnen und entfalien.

Usa un dito per preformare la clip per naso.
Metti il mente nella maschera e mettilo sopra |a boceca e il naso

Die Masenklammer mit einem Finger vorformen.
IMit dem Kinn in die Maske einsteigen und Gber Mund und Nase
stiilpen

Tieni la maschera con una maneg; con
Faltra mana tirare Felastico inferiore sopra
la festa e posizionario sul collo.

F Y x
Mit giner Hand die Maske festhalten;
mit der anderen Hand das untere
Gumemiband tber den Kopf ziehen und
im Nacken platzieran

Posiziena l'anello superiore sopra le orecchie. Se
necessario, siringere le linguette e regolare la fascia
individualmenie (se disponibile

Die obere Schlaufe oberhalb der Ohren platzieren.
Eei Bedarf die Laschen anziehen und das
Kopfoand individuell anpassen (sofem vorhanden)

Usa enframbi gli indici per adattare la clip nasale alla forma del
naso.
L'aria non deve essere inalata attraverso e aperfure esistenti, ma
attraverso la funzione di filiro della sostanza.

it

Die Masenklammer mit beiden Zeigefingarn an die Nasenform
anpassgen.

Luift sollte nicht dber vorhandene Offnungen, sondem dber die

Filterfunktion des Stoffes eingeatmet werden.

Quelle: bagaglio.eu

Controllare |a fenuta della maschera -
regolare nuovamente se vi sono perdite
d'aria eccessive (aperture).

Dichtsitz der Maske priifen — Bei
ubermakigem Luftausiritt (Offnungen)
emeut anpassen.
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ANLAGE 4

Der richtige Gebrauch der Einweghandschuhe

Das Tragen von Handschuhen ist KEIN Ersatz fur die hygienische Handedesinfektion!
Einweghandschuhe missen nicht wahrend der gesamten Dienstzeit getragen werden. Sie miissen
vorwiegend in folgenden Situationen getragen und anschlieBend fachgerecht entsorgt werden.

v bei vorhersehbarer Verunreinigung mit Kérperausscheidungen, Sekreten und Exkrementen wie
z.B. bei der Versorgung von Wunden, beim Wickeln, beim Naseputzen oder bei der Hilfestellung
beim Toilettengang der Kinder

v bei der Entsorgung von Sekreten, Exkrementen oder Erbrochenem

Was ist beim An- und Ausziehen zu beachten?

>

>

Die richtige GréBe wahlen )

Ist der verwendete Einweghandschuh zu klein, kommt es zu einer Uberdehnung und somit zu
einer Uberbeanspruchung. Es besteht die Gefahr, dass der Handschuh perforiert bzw. reif3t.
Den Handschuh zudem nicht viel weiter als Uber das Handgelenk ziehen

Vermeidung einer zuséatzlichen Kontamination

Vor der Entnahme aus der Handschuhbox und nach Ablegen der Handschuhe ist eine
hygienische Handedesinfektion durchzufiihren. Dabei kénnen die Hande mit einem
alkoholisches Handedesinfektionsmittel (15 bis 30 Sekunden die Hande einreiben) oder mit
Wasser und Seife gereinigt werden.

Handschuhe nur auf saubere, trockene Hande anziehen

Sind die Hande beim Anziehen der Schutzhandschuhe noch feucht, besteht neben dem
erhdhten Risiko einer mdglichen Hautschadigung zudem das Risiko einer Perforation des
Einweghandschuhes. Daher sollten Handschuhe nur auf trocknen Handen getragen werden.
Handschuhe sollten gewechselt werden, wenn sie beschadigt oder innen feucht sind.
Beschadigung der Handschuhe vermeiden

Die Fingernagel sollten kurz sein. An Handen und Unterarmen sollte zudem kein Schmuck
0.a. getragen werden.

Korrekte Vorgangsweise beim Ausziehen der Handschuhe

Korrektes Ausziehen der Einmalhandschuhe

Per togliert, afferrare prima lintemo delfalira mano Rimuovere il quanto con questa mano e tenerlo fermo. Con la mano da cui il gia mosso Un guanto, ora afert il poisino del
con una mano e sollevare il guanto. d a guante e rimuovi anche il guanto
Beim Ausziehen zunachst mit einer Hand in die Mit dieser Hand den Handschuh abziehen und festhalten Mit der Hand, von der man bereils den einen Handschuh abgezogen
Innenflache der anderen Hand greifen und den hat, fasst man nun unter die Stulpe des Handschuhs an der anderen
Handschuh anheben. Hand und zieht den Handschuh ebenfalls ab

Alia fine il guanto viene capovolto e contiene ['aliro

T'quanti vengono smalfiti nell'apposito contenitore:

guRlD:aINETI: Pulire correttamente le mani con acqua e sapone o un disinfettante

per le mani

Am Ende ist der Handschuh umgekrempelt und hait Die Handschuhe werden im entsprechenden Behalter Hande mit Wasser und Seife oder einem Handedesinfektionsmittel

den anderen Handschuh in sich. entsorgt korrekt reinigen
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ANLAGE 5

Die korrekte Niesetikette

In linea di principio, si dovrebbe
tossire o starnutire nellincavo del

Usare un fazzoletto di carta per
soffiarsi il naso, che deve essere

Non lasciare i fazzoletti usati in giro
e non gettarli per terra. Non mettere

braccio o in un fazzoletto, mantenere | smaltito subito dopo l'uso.

la distanza necessaria e allontanarsi
dalle altre persone

Grundsatzlich sollte darauf geachtet | Zum

il fazzoletto nei pantaloni, nella
tasca della giacca, nella borsa, ecc.

Naseputzen ein | Benutzte Taschentlcher nicht
werden, dass in die Armbeuge oder | Papiertaschentuch

benutzen, | herumliegen lassen oder auf dem

in ein Papiertaschentuch gehustet | welches nach der Verwendung direkt | Boden werfen. Das Taschentuch

oder geniest, der notwendige | entsorgt wird.
Abstand gehalten und sich von
anderen Personen weggedreht wird.

nicht in die Hose, Jackentasche,
Handtasche, o.A. stecken.

Mettere i fazzoletti usati in un cestino della spazzatura
chiudibile a chiave; il sacchetto di plastica sara smaltito
con i normali rifiuti domestici.

Benutzte Taschentlicher in einen verschlieBbaren
Mulleimer geben; der Plastikbeutel wird mit dem
normalen Haushaltmiill entsorgt.

Lavarsi le mani frequentemente quando si ha |l
raffreddore!

Bei Schnupfen haufig die Hande waschen!

Quelle: www.bundesgesundheitsministerium.de
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ANLAGE 6

Richtiges Handewaschen

Hande mit #Wasssr befeuchisn

gt

Aechis Handdische mot verschrankien
Fngern Sher Bnfen Handracker
meiben und wWicewesa

s

Linken Dauren mik der rechi=n
Hand reiban wndviceversa

Hiraie mit emem Einmafhandiack
songiettlp abtrockmen

M einer pusr=chenden Parton
Sesfe diz pecamide Dberflackes
der Hinde bedeckan

e

Handflachen mitverschrnkten
Fingem pepensnander rethen.

A

Abgmarnietie Fingerder rechéen
Harad an derlinkar Handfache
reiban and vios versa

Wassernshn unter ¥ eraendung
des Handtuchs abdrethen,

("] Cesamtdauer desVorgangs: 40-60 Sekunden

Hardflacken gegenesnander reiben.

Fingeariiciken mt mesnander
werhakien fingem pependi= Fache
deranderen Hand reiben,

Hainde soopfalilg uniter fiefend=m
Wasser milen

D Hande sind nun suse:

WA O TH L PHTE o AR TR L s
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ANLAGE 7

Empfehlungen von Seiten des Amtes 14.4 Amt fiir Bibliotheken und Lesen

Informationen und Empfehlungen

Der akivelle Gesetzesentwurf der Landesregierung sieht vor, dass die Bibliotheken ab 11. Mai lhre
Tatigkeit wieder aufnehmen kénnen. Vorausgesetzt, dass die Sicherheitsbestimmungen eingehalten
werden. Dazu zahlt Stand 4.5.2020 u.a.:

Die Einhaltung eines Abstandes von 2 Metern zwischen den Personen.

Die Anwendung der 1/10 Regel, d.h. das Verhaltnis zwischen Personen und Flache betragt 1
zu 10, also pro 10 m? Flache 1 Person.

Die Festlegung von Zugangsregeln durch den Eigentimer der Haumlichkeiten um eine
Uberfdllung zu vermeiden.

Mund- und Nasenbedeckung des Personals und der Benutzer*innen.

Maglichkeiten der Desinfektion der Hande, insbesondere an Ein- und Ausgangen, bei den
Toiletten, auBerdem neben Tastaturen, Touchscreens etc.

Gewabhrleistung der Reinigung und Raumhygiene und einer ausreichenden Liftung.

Dariiber hinaus empfehlen wir folgende MaBnahmen:
Hygiene-MalBnahmen:

a

%]

Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern missen ausreichend Mundschutzmasken und
Einweghandschuhe zur Verfiigung stehen.

Eine Trennscheibe an der Ausleihtheke. Dies schiitzt nicht nur die Benutzerinnen und
Benutzer der Bibliothek, sondemn auch die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter. Wichtig
dabei ist, auf ausreichende Héhe und die Méglichkeit der Durchreiche von Medien zu
achten.

Abstandsregelung und Verweildauer:

o

Abhéngig von der GréBe der Bibliothek, der raumlichen Gegebenheiten und des
Benutzerandrangs kann es in manchen Féllen notwendig werden, den Zufritt am
Eingang durch eine zusatzliche Person zu regeln.

Daher kann eine Vorab-Bestellung (telefonisch oder per Email) sinnvoll sein. Medien
kionnen so vorab bereitgestellt werden und milssen nur noch abgeholt werden.
Ebenso kann eine Box, Kiste 0.d4. am Eingang wahrend der Offnungszeiten NUR far
die Rickgabe bereitgestelit werden (fir Bibliotheken chne Rickgabebox).

An der Ausleihtheke, wo sich eine Warteschlange bilden kann, kann Gber farbigen
Klebstreifen 0.4, ein Minde stabstandsbereich kenntlich gemacht werden.

Da sich nur eine bestimmte Anzahl an Personen in den Raumen der Biblicthek
aufhalien darf, ist der Ausleihe und Rickgabe Vorrang zu gewahren. Das bedeutet,
dass sich der Aufenthalt in der Bibliothek so kurz wie méglich gestalien soll. Lesesale
und Zeitschrifienlesepldtze sowie Getrankeautomaten sollen daher nicht genutzt
werden. Dazu konnen z.B. Stihle entfernt oder der gesamte Bereich mit
Absperrbandern  gespert  werden. Dies erleichtert die  Einhaltung der
Hygienebestimmungen.

Opac-PCs sowie Internet-PCs sollen derzeit nicht genutzt werden. Der Online-Katalog
ist von zu Hause aus konsultierbar. Auch dies erleichtert die Einhaltung der
Hygienebestimmungen.

Sofern Benutzerinnen und Benutzer sich selbst Medien im Freihandregal aussuchen
dirfen, midssen auch sie Handschuhe tragen, da ansonsten die berihrien Medien wie
zuriickgebrachte Medien zu behandein sind.

Kinder bis 14 Jahren dirfen die Bibliothek nur in Begleitung eines Erwachsenen betreten (die
Altersgrenze kann auch je nach Situation vor Ort gesenkt bzw. erhoht werden).

Es wird empfohlen, bereits an der Eingangstdr durch eine gut sichtbare Beschilderung auf die
giitigen Regeln hinzuweisen. Dazu sind Vorlagen in Ausarbeitung.

Reinigung der Medien:

%]

Zur Reinigung der Medien reicht ein Reinigungsmittel aus, Desinfekiionsmittel ist nicht
notig und schadet der Folierung. Es genigt lauwarmes Wasser und ein fettlosendes
Mittel.

Es empfiehlt sich die Medien an einem nach Maglichkeit gut belifteten Ort unter
Quarantane zu stellen, bevor sie wieder der Ausleihe zur Verfigung gestellt werden.
dbwv {Deutscher Bibliotheksverband) und BVO (Bichereiverband Osterreich)
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empfehlen folgende Dauver: Medien aus Karton/Papier; 24 Stunden, Medien aus
Kunststoff: 72 Stunden. Der AIB {Associazione ltaliana Biblioteche) empfiehlt eine
Cluarantane von 72 Stunden.

- Offentliche Events oder Veranstaltungen, an denen mehrere Personen teilnehmen sind fiir die
gesamte Dauer des Notstandes (also aktusll bis 31.7.) ausgesetzt.
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ANLAGE 8

Die allgemeinen hygienischen MaBnahmen sind weiterhin strikt einzuhalten:

Haufiges Handewaschen: In den der Offentlichkeit zugénglichen Rdumen Wasser-Alkohol-
Lésungen zur Handdesinfektion zur Verfligung zu stellen bzw. Hande mit Wasser und Seife
waschen

Den nahen Kontakt mit Personen, die an akuten Atemwegsinfekten leiden, sofort unterbrechen
Umarmungen und Handeschitten vermeiden

Bei sozialen Kontakten einen stabilen Abstand von mindestens einem Meter einhalten

In ein Taschentuch niesen und/oder husten und dabei den direkten Kontakt der Hande mit den
Atemwegssekreten meiden, anschlieBend Hande reinigen

Die gemeinsame Verwendung von Flaschen und Glasern meiden

Sich nicht mit den Handen in die Augen, Nase oder Mund fassen

Oberflachen mit Desinfektionslésungen auf Chlor- oder Alkoholbasis reinigen
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SIMON RAFFEINER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-RFFSMN68T06F132K
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: dcd082
unterzeichnet am / sottoscritto il:  01.03.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 01.03.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 01.03.2021
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